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A  K L I N I K Á N .

A felség, nemzetének atyja,
A klinikákat látogatja.
Mutatnak néki szenvedőket 
S ő szépen vigasztalja őket.

Egy kíndús, jajgató teremben 
Három beteggel áll most szemben. 
Iszonyún ordit mind a bárom, 
Segítést sürget minden áron.

Bajuk: a vészes vérszegénység — 
Van-e számukra még reménység?
A felség érdeklődve hallja,
Hogy egy tanár ur ezt javalja:

»Az én Agrár betegemet 
Megmenteni csak úgy lehet,
Ha tápul e két másik kosztját 
Szintén a tányérjára osztják.*

Egy más orvostanár legottan 
Dühödten a szavába kottyan:

»Az ön betegje szimuláns csak.
Az enyémnek köll gyógyulás csak. 
Szegény Merkantil sorvadoz,
Mert vére víz s a kosztja rossz.
A más kettőtől mind vegyék el 
S övé legyen csak minden étel!*

Egy harmadik orvostanár,
Hogy ő szólhasson, várja már,
S rákezdi, két kartársát ütve:
»A  menykó mindkét betegükbe!
A harmadik csak, az enyém, 
Szegény Ipar a vérszegény.
A másik kettő baja semmi.
De értté mindent meg köll tenni. 
Pokolba ama nagy evőkkel! 
Helyettük is táplálni őt kell.
S ha baja igy se fordul jóra 
S szükség lesz vér-transfusióra: 
Fogjuk le azt a két herét,
Nyissuk fel az ütő-erét,
Hogy mind a kettő életnedve 
Hadd folyjon át ez egy betegbe!*

így tombol három oldalon 
A doktori túlbuzgalom.
A klinika dicső vendége 
Kegyelmesen megkérdi végre 
A három bölcs tanár nevit.
— Doctor D a rá n y i ur ez itt; '
E másik Doctor Sándor P á l  ur.
S e harmadik orvos tanár ur,
Ez Doctor gróf Z ich y  Jenő.

»Szép, szép; csak az a bökkenő
— Mond a király — e klinikán, 
Hogy ily zajos doktor-vitán 
Három betegből egy sem épül 
És mind a három elvesz végül *

— Felséges ur, hisz az mellékes; 
A fő, hogy a vitájuk ékes.
A pácziens lehet sovány,
Ha csak pohos a tudomány.
Nem betegért van ám a doktor, 
Bár laikus igy gondolja sokszor; 
De orvosért van a beteg —
S nem nagy dolog, ha meggebed. 
A főgond a körül forog,
Hogy: éljenek a doktorok!

Osztrák delegátusok Káposztás-Megyeren,

Az osztrák delegátus urak kirándultak Káposz- 
tás-Megyerre. Megnézték a vízmüveket. Halmos polgár- 
mester adta meg nekik a szakszerű felvilágosításokat, 
aztán szerény uzsonnával megvendégelte őket, mire az 
osztrák delegátus urak megköszönve a magyarázatot, 
visszatértek Budapestre.

Ha megfordítva történt volna a dolog és a 
magyar delegátusok akartak volna Bécsből kirándulni, 
megnézni a Hochquellét — Lueger bécsi polgármester 
ur a kellő szakszerű magyarázatot igy adta volna meg: 

»Még ez az egy kincsünk van, melyet a barbár 
judeo-avarok még nem raboltak el tőlünk. Köszönjük 
a látogatást, majd visszaadjuk azt önöknek, midőn tíz 
bataillonnal bemasirozunk Judapestbe. Reméljük, 
hogy az elnyomott magyarországi nemzetiségek szíve
sen fognak bennünket látni.*

Nyilván igy szólt volna hozzájuk a »Herr von 
Wien*. De az osztrákok talán ilyen beszéd nélkül is 
gondolkodóba eshettek a káposztás-megyeri látogatás 
után a fölött, vájjon a két polgármester között melyik
ben van több méltóság és tapintat
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Országos gondok.

Az egyiknek az a gondja :
Hova ü l majd Bán ffy Dezsőt 

A másik aggódva vá rja :
M ikor lesz m ár tartós eső ?

Ültessétek akárhova
Jobbra, balra Bánffy Dezsőt: 

M it bánjuk azt f  Csak á jó  ég 
M inél előbb adjon esőt.

A  szárazság ellen.

Nincs eső. A z  égen hosszan tartó általános 
derültség, a földön pedig borús lelkek, aggodalom és 
kétségbeesés.

A z  eső még mindig nem akar megeredni. Pedig 
az emberek mindent elkövettek, hogy az égieket pro
vokálják. Mindent előszedtek, ami hagyományszerüen 
esőt szokott előidézni.

Mindenki tudja, annyiszor Írtak is róla. hogy 
a Kesereö patikáros ur fehér piqué-nadrágja égi 
háborút és nyári záport jelent. H a délután egy 
tenyérnyi fölleg se volt, este mégis pocsékká ázott. 
E z a fehér nadrág a földbeli kocsmárosok réme volt. 
Több mint bizonyosra vehették, hogy a mai mulat
ságot elmossa a viz. A  derék gyógyszerész ezt a 
Cassandra-nadrágot több évig pihentette, vonakodott 
az emberiség haragját és a felhőszakadást magára 
zúdítani. A  mostani nagy szárazságban azonban 
könyörülni akart az emberiség szánandó állapotán. 
Ú jra  megjelent a fehér nadrágban, .lólelkü mosoly 
játszott a szája szélén: »Im e, én feláldozom a szép 
fehér nadrágomat az emberiség jóvoltáért. Majd meg
látjátok, milyen pocsékká ázik estig!* —  A  jó igye
kezet kárba veszett. Egy csöpp eső nem esett. Hanem 
a nadrág azért pocsékká lett, mert egy boszuálló 
pinczér egy féltuczat findzsa fekete kávéval lehetet
lenné tette.

A  F ru z s in k a  k. a. fehér szalmakalapja hasonló 
bűvös erővel varázsolta elő számos éven át az ég 
záporát. M ert a kisasszony nem csak számos tavaszt, 
hanem számos nyarat is élt már át. Valahányszor a 
fehér szalmakalapot tette a fejébe, bizonyos volt, hogy 
megázik. A  mostani nagy szárazság a jólelkü hölgy 
lágy szivét össze-vissza repesztette. Önfeláldozó lépésre 
szánta el magát. A  fehér szalma-kalapot —  bár rég 
divatját múlta —  föltette és sétára indult abban a 
biztos tudatban, hogy a drága ereklye a viz marta
léka lesz. A  bűvös erő most is bevált: a kalap csuron- 
viz lett, mert hogy egy szélroham bele sodorta a 
Dunába. De eső egy szem se esett.

Mások meg egyébként próbálkoztak. Majáliso
kat, kirándulásokat rendeztek. Tudvalevőkép ős idők
től fogva minden majálist el szokott öblíteni az eső 
és azért a meghívókon előre is je lz ik : »Esős idő
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esetén a majális junius végén tartatik m eg!« —  A z  
idén valamennyi majális, sajna, fényesen sikerült. 
A  sok lenge rubácska átázott Ugyan a tánczban kifej
tett nagy buzgalomtól, de eső megint csak nem lett.

M ár a rózsa-ünneppel is megpróbálkoztak. H a 
egész tavaszon egy szem eső sincsen, a rózsa-ünnep 
bizonyosan elúszik. Még eddig soha se volt rá eset, 
hogy ilyen mulatságot a kitűzött első határidőben 
meg lehetett volna tartani. E ttő l sem indult meg 
az ég.

E gy, csak egyetlen mód van még hátra. A  leg
biztosabb eszköz, amely soha se mondott még csü
törtököt. Tű z ijá tékot kell rendezni! Nagyszabású, 
fényes tűzijátékot. H a kell, hát Duna-Unnepéllyel 
egybekötött rendkívüli tűzijátékot. M ért ne rendez
hetnénk ilyent? A z  egész ország érdeke csak meg
érdemel annyit, mint az idegen forgalom emelése. Ha 
Szapáry Pá l ur nem vállalkozik a rendezésre, ren
dezze maga a földmivelési minis tér ur. M ert csak 
a tűzijáték az egyetlen mód, amely esőt bir támasz
tani. Esőre pedig múlhatatlanul szüksége van az 
országnak. Sürgetős intézkedést kérünk. Soká nem 
várhatunk. H a az aszály elpusztítja az országot, mi 
nem tehetünk róla. ‘Figyelmeztettük a kormányt az 
egyetlen mentő eszközre: tüzböl csiná ln i v iz e t!

TŰNŐDÉSEK
SEIFFENSTEINER SOLOMONTÜL.

O F ré d i M aus- 
kopp kisos&nnok kori- 
zálto ed kertben oz 
Iz id o r  Untam  és 
m ondta n e k i: » N M i
sádnak o bájus fü rt
je in  o zefir lengedez.« 
M ire  rá o F rá d l 
ijed ten  kapott o fe jé 
hez, m ond v á n : » J o j  
kérem, vedje le ! «  —  
Osz-posz o vosótosok- 
tu l o memerándoma. 
0  lapokban, o vosóti 

sztrá jk -pűrben  fultonoson estet o meinerándomt emle
gették, de olejon ember nem tonAkozta mogát, ami 
eztet o memerándomt látto volna. 0  m in ister areság se 
m m  látto, o Lod iv igh  areság se nem látto, és o Vürüs  
Lá szló  areság se nem látto soho. E z  o memerándom  
is olejan, m in t o zefir o F rá d l kisoson fejibe. F a lt  un  
lengedez, beszélnek is rólo, de senki se nem látto még.

O

H o mostond kezdődné, mogát o jölölség o moszkák- 
tu l o zsidó elen, megérteni lehetne. M ive l hojd  kisölt, 
hojd  o ggopánok izroélitó  származásául erednek. D e  *hiít 
o moszko areságak saksopán o fedvertelen és kisepségbe 
le m  zsidókon ro jto  tod ják jüzedelm eskedni ?

l *



Ő beszél. Fénjesen beszél. Hatalmasan beszél. Kint a vasúti sztrájk. Az ország „milliókkal károsodik. Negyven
ezer család exisztencziája veszélyben lorog. Sebaj ! Ez csak théma újabb fényes és hatalmas beszédekre!

Junius 12. 1904.

A N É P T R I B U N .
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Fehér asszony a czári palotában.
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A P R Ó J i l R E K .
Deák F e ren cz  u tódai. Az Ujpárt az » Angol

királyné* fogadóban Deák-ünnepet rendezett. Hock  
János az ünnepélyen B á n ffy  Dezső bárót úgy üdvözölte, 
mint Deák követőjét. így tehát Lengyel Zoltán ur 
is a Deák F. követője, mert ő viszont B á n ffy t követi. 
.Szerencse, hogy Deák immár nem dörögheti rájok 
híres mondását: »Az ördög az urak vezére!*

*  *  *

X  A  kecskem éti fü gg e t len ség i p á r t  komoly
intelmet intézett a függetlenségi képviselőkhöz. Azt 
mondja, hogy nem teljesitik kötelességüket, Sürgeti a 
Kossuth-párt és az Ugron-párt fusióját. Meglesz, 
mihelyt Kecskemét fusiónál Kőrössel.

*  *  *

<s> A  vasu tasok  pőrében  a vádlott 13-as bizott
ság egyik tagja az elnök előtt nagy emfázissal jelen
tette ki, hogy ők a vasutasok mozgalmát »szent ügy
nek* tekintették. Helyes. De amennyiben mégis csak 
fizetésemelésről volt szó, a szent ügy prófétái olyan 
szenteknek bizonyultak, akiknek magok felé hajlik 
a kezük.

*  *  *

_L A  va sú ti s z trá jk -pö rb en  V á z m iy i Vilmos dr, 
ur büszkén súgta oda az ügyésznek; »Mi nem vagyunk 
marionettek, bennünket nem ránczigálnak felülről.* 
Az ügyész elfelejtette kérdezni: »Hát alulról?*

* *  *

A  vasú ti s z trá jk v e zé rek  pőrében a védőkinge  ̂
riilten kiabálták: »Ez egy megrendelt pör! Ez a 
kormány pőre!* Pedig láthatták, hogy a vádhatóságot 
csak egy szál ügyész képviselte. De hát ez G eszti 
volt. És bizony Tisza  István is geszti. Hinc illa 
bűnszövetség.

♦  *  *

Jogegyen lőség. A  zsidó egyház-kerületek
elnökei Tisza  István gr. ministerelnöknél és B erzev iczy  
vallásügyi ministernél tisztelegtek. Előadták a magyar 
zsidóság sérelmét, mely abból is áll, hogy a felekezet, 
mint ilyen, nem kapott képviseletet a főrendiházban. 
A két miuister szívesen fogadta a küldöttséget. B erze
v iczy  a küldöttség szónokának, Rózsa  Izsó dr.-nak 
olyan feleletet adott, melynek quintessentiája az, hogy 
a türelem rózsát terem. De az ügy érdemére nézve 
sokkal fontosabb és megnyugtatóbb választ adott Tisza  
István Sckw eiger Mártonnak, aki a zsidóság óhaját 
a minis terelnék előtt tolmácsolta. Tisza  István gr. 
válaszában teljesen azonosította magát Schueiyerre i 
—- amennyiben a gravament illetőleg Tisza  is Schwei- 
yer volt.

*  v  *

A svájczi kormány egy szavazattöbbséggel elhatározta
hogy Fenyő Sándor urat kiadja. Hazahozatala azért késik any- 
uyíra. mert be akarják várni, hogy az iskolás kis leányok előbb 
vakáczióra elutazzanak Budapestről. -•

X A bepörölt vasutasok pőrében Vörös László, 
volt kereskedelmi államtitkár, volt a legnyomatékosabb 
mentő tanú. Meg is éljenezték érette a vasutasok. Ha 
rajtuk állott volna, nem, csak a nevét, de a bársony 
székét is vörösnek s^rették* >volná‘ látni; Hanem hát 
ez egyelőre a tátid jövő ködkéjie; Hiermymi olyan 
vasutas, aki nem sztrájkol és aki a munkát népi akarja 
megszüntetni. 7 .. - -

■ v ' *  *  <■_'* v  •*

S A delegátusok ebédjén a király, utalva 
Pitreich urnák p magyar délegatióban tartott beszé
dére, e szavakat mondottam -Min ismét babérokat 
aratott*, Hiszen vajha beérné a hadügyministerium 
azzal, hogy beszédeiért a.magyarok neki csak babér
koszorúkat nyújtanának: adnánk mi neki akár szekér
számra. Még a Kiiry és Fedák kisasszonyok részére 
szánt babérkoszorúkat is neki szállítanék. Csak hogy 
Bitreich ur is olyan, mint a primadonna. A  babér
koszorúnak ŝak akkor örül, ha a fölemelt árak mel
lett is tele a ház.

r> *  *  *

X B án ffy  Dezső b. is leutazik Szegődre Tisza 
Lajos gr. szobrának leleplezésére. E szobor Bánffyt 
Szegeden látván, bizonyára megszólal: »Szobor vagyok, 
de fáj minden tagom!* Az Ugron-párt tagjainak 
azonban nem fáj.

R É G I S É G .
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A Juczi szobalány.
-  Dal a faczérságml és a éíiHcml. -

Száll az id ő ; itt a nyár — ’szus 
Máriám !

Keblem heve is perzselő,
Nyári ám.

Szilaj szivem, erőt vett ra jt’
A  vadság:

Faczér leszek, int felém a 
Szabadság.

A szekántos, onástélik 
Nacsságák

Már fürdőkre húznak, mint a 
Vadkácsák.

S mig ott sok pénz meg egyéb is 
E laszik :

Szalmaözvegy fejecske sem 
Alnszik.

Mint a szép, hives patakra 
Szarvasok:

Ös-Budára járnak . . .  eh, de 
Hallgatok.

Fontosabb, hogy lerázom a 
Babigát,

S megérkeztek Budapestre 
A bikák.

Valamennyi tüzes, erős,
F ia ta l;

Dicső lehet ezekkel a 
Viadal.

Spanyol legény fog velük meg- 
Küzdeni,

Ilyesmitől hogyne jönnénk 
Tüzbe m i?

Rá is bírtam tenger csókkal 
A  minap

Hogy vigyen el, tüzojtómat, 
Alimat.

A bikákhoz vigyen engem,
Tegye meg !

Esdve kértem — nem kívánok 
Egyebet

Lássuk : spanyol hogy végzi majd 
A dolgát ?

Babér köll-e néki, avagy 
Spanyol-nád ?

Imád Alim. Tüze, hej, nem 
K ia lvó ;

ügy válaszolt, mint valami 
Hidalgó :

„Jól van — mondta — elviszem a 
Cziczámat;

Hisz’ úgy se fog vére folyni 
Bikának.

Mert nem lesz az espádának 
Fegyvere:

Ügyességben mérkőzik majd 
Meg vele."

„Ám ha — mondok — bika kifog 
Espadán ?

S felöklelés, gyomrozás is 
Lesz talán ?“

„Bár azt tudnám — A li mond — meg- 
Érni csak 1“

Hej, irigyek s hamissak az 
Férjfiak !

„Le az olasz borral!"

A z  olcsó olasz bor ellen országszerte 
megindult az agitáczió. Kérvényeznek, depu- 
táczióznak a parlamentben, a ministereknél. 
A  szőlő-művelők és borászok magok izgat
nak, beszélnek és nem mint a bányamunkások 
tették, ügyvédjelölt utján. Nekik bizony Tisza  
István nem fogja a csikófogukat nézegetni.

A z olasz bor veszélyezteti a magyar bor
termelést.

Ezért a sérelmeket a ministerek előtt 
Som h a j i  és M a gya r zn ii tolmácsolják.

*

T isza  István gr. már tudatta is T it to n i 
olasz külügyministerrel, hogy minő agitáczió 
folyik nálunk az olasz bor ellen. A  párbeszéd 
a következő volt:

T isza. —  H át bizony, ezt a mozgalmat 
nem lehet elaltatni. A z  önök borának olcsó
sága végromlással fenyegeti a magyar bor
termelést.

T itton i. —  A z  olasz nemzet hűséges 
tagja a hármas szövetségnek.

T isza . —  Ú gy látszik, Bodóné másról 
beszél, mikor a bor á rá t kérik.

KEF-REJTYENY.

Megfejtési határidő 1904. junius 19-e.

Jutalma: az 1904-re szóló » Er-Lex* naptárnak egy pél
dánya.

A  » Borsszem Jankó• 1904. (23.) számában közölt kép
rejtvény m egfejtése:

Disznövény.

A  601 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott k i : Staviczky 
Erzsiké, Uj-Pest. Kiadó-hivatalunk előtt mint előfizető igazolván 
magát, az 1904-re szóló *Ex-Lex<-naptár egy példányát átveheti.

2*
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Szimathi Szemlész Pindár 
elegyes dalaiból.

— Fut a szemlész. —

F u t  a szemlész, földet is 
A lig  ér a lá ba ;

N a g g  a fináncé, de nagyobb 
Boldogtalansága.

K is  üst körü l szaglászott, 
Vigyázyatott r á ja ;  

E gyszer hallja, hogy do
hányt

Csennek a határba.

Kézbe kapja  a kard já t, 
A r ra  felé v á g ta t;

D e  m á r későn é rk eze tt;
Üres zsákot kit csak.

Elkeseredésében 
M i  telhetett tő le :

N a gyot ütött öklével 
A  saját fe jére.

*

— A végrehajtókhoz. —

A kták  között lekonyult fejekkel 
M eddig ü ltök  drága madarak ?

.4 m unka n incs  tán  feledve még el, 
M ely re  egykor tan ito ttanak  ?

Vagy ha elmúlt, többé vissza nem jő  
E xeq u á ln i rég i lágyatok é 

S zó ljon  a dob, az árverő s le jtő  —■ 
Gyerekek, csak exequ á lja tok !

K ú t  ex lex  volt. N a g y  adós falvakon, 
B á r  seprünyél, agyagos fog a d :

N e  bánjátok, csak m enjetek vakon, 
N e  hagyjá tok j ó  kincstártobat. 

M ás pályákon máskép szól az ének, 
O tt nem tu d já k  a. t i  áratok. 

Puszta  bár, bús tá já n  a vidéknek 
F ia im , csak exequúljutok !

(ly ü jtse tek  pénzt k incstárnak a bajban, 
E  hazának aszott tá j in d ,

Zeneyjétek kegyeit most s m ajdan,
M ig  rátok ily  munkás nap vidu l

D a lotokra  tá n  elbuvik a f é n y :
D e  Lu ká cs  m ajd  d erü l áltatok.

A  j ó  k incstár baját kevesitvén :
F ia im , csak exequ á lja tok !

F in á n czok n á l á ll az ősi fészek,
Am ely  adta tudom ányotok ;

Meglássátok, csak ide térnétek,
Közbe bárm i pá lyá n  já rta to k  -—

B á r  akadtok botra, kapa-élre,
N e  tegyétek, m it sok a lakok :

N e  m enjetek, más pá lyá t cserélve —
F ia im , csuk exequ á lja tok !F ő váro si ü g y e k .

— Az idegen-forgalom emeléséről. —
(Uj leroezet.)

Legfőbb érdekünk lévén az idegenek idevonása 
és sűrű látogatása, sürgetésen ajáljuk a következő 
intézkedések keresztülvitelét:

1. Újabb 400 millió beruházási kölcsön felvéte
lével csatornák ásatandók, melyeken az idegenek 
beözönölhessenek. Ezek a csatornák Budapest gyüjtő- 
medenczéjében futnának össze.

2. Az ország, de különösen Budapest valamennyi 
fürdőjében te j-  és v a jfü rd ők  létesitendők, hogy min
den idegent megfüröszthessiink bennök.

3. A  főváros minden háztulajdonosa kötelezte- 
tik, hogy minden házban három szobából álló lakást 
rendezzen be az idegenek befogadására. A  hazafias 
czélra való tekintetből ezekért a lakásokért semmi 
bért nem számíthat.

4. Budapest székes fővárosa ötven köszöntő szó- 
nokfonogra fot állíttat, hogy az idegeneket a tisztele
tükre rendezett lakomákon felköszöntsék és velük 
koczintsanak.

5. Az idegen forgalmi részvénytársaság gondos
kodik arról, hogy az idegenek szórakoztatására rózsa- 
és népünnepek, bikaviadalok, tű z i-  és v iz tjá tékok  ren- 
deztessenek, nehogy az idegen egy perczig is idegenül 
érezze magát nálunk.

6. Az egyenkint szállinkozó idegen bármely ven
déglőben két hétig ehetik, ih a tik . A  lakoma végén 
csak annyit kell mondania: » Idegen vagyok!* — és 
evvel minden ki van fizetve. A  vendéglősök magyaros 
vendégszeretete ezt az áldozatot meghozza az idegen- 
forgalom érdekében. De mivelhogy ők a főváros 
vendégei is, tiszteletükre lakomák és kirándulások 
rendeztetnek a főváros költségére. A  száznál nagyobb 
csoportban érkező idegenek az ország vendégei. 
A ministerek kivonulnak fogadásukra. Tiszteletükre 
estélyek és a színházakban díszelőadások rendeztetnek.

Mindazért a kiadásért bő kárpótlást nyújt az 
a tudat, hogy nekünk  is  vannak idegenemk.
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A „PORSSZEn JANKÓ" TflKCZdJfl.
— A pad végében. —

(Apró rajzok a margitszigeti Rózsa-ünnepről.)
Eoy ur ült a pad végében, mert hogy a sok járás- 

keléstől elfáradt, a melegtől eltikkadt, a portól elfúlt, 
a százemberes katonabandától elkábult, a sok szép asszony
tól elalélt, és a virágtól nem látta a rózsát, melyről pedig 
ezt az ünnepet elnevezték.

Tán ha egy pohár sört inna ? A z  italos ifjú, ötven 
tele k rig lit emelvén a két kezével, feléje harapott, hogy 
egy sörös poharat ki akart csavarni a kezéből. A  fröcsös 
legény meg akarta rúgni, midőn az az úr arra a gondolatra 
vetemedett, hogy a hüsitö áldásból telne tán őneki is. 
Vánszorog a kávéház felé. M i tetszik? Fagyla lt tetszik? 
Nincs. Limonádé? Nincs. Jégen kávé (s ic !) volt. Semmi 
sincs. E lfogyott minden. H át a többiek mért kapnak ? 
kérdi az az ur. Haha, nem rossz! M iért kapnak? A zért 
kapnak, mert még reggeli 7 ó. rendelték meg, az ünne
pély legelején.

A z  az ur aztán beszédült a kávéskonyhába s miután 
kötelezöleg kétemeletes nyaralót ígért a tüzelő legénynek 
(magyarul fájerpursnak) —  kapott egy pohár vizet. Ráborítva 
kalapját, hogy el ne rabolják tőle, a Dunapartra lopózott 
le véle s a bóditmányát félóráig hütvén a folyamban, boldo
gan kiitta. Már most valami harapni valót is ha szerez
hetne. H o p p ! O tt jön a zsömlés gyerek. A z  az ur egy 
fa mögé állt s midőn a gyanutalan ifjú  a feléje nyul- 
káló ezer kéz fenyegető sorfala közt rohamban vágtatott 
el mellette, mint az indián Achape-törzs főnöke, a »Sárga 
fog *, selyemernyő-tomahavkját megrázta fölötte, rárohant, 
a kosarából kiragadott egy halvány, pufók száraz vizes
zsömlét s egy megszedett jázmin-bokor tövében mohón 
magába gyűrte. Aztán boldogan rágyújtott s mosolyogva 
oda ült egy pad végébe.

A  pad fölé ernyő feszült s ennek árnyában mérték 
derék magyar emberek a tekercsről letépett belépő-jegyeket. 
Szomjúság s éhesség csillapodtával, a szájban füstölgő szivar
ral hűs helyen pihenve hallgatni és nézelődni, mig mások 
arczuk verejtékében mulatnak : nagyon kellemetes állapot.

Szép édes mama szalad 
az aranyos kis lányával a 
hevenyészett »Népszinház« 
felé, mert hogy ott egy má
sik kis lány, tán akkora 
mint a szép édes mamáé, 
fogja kifigurázni a nagy 
Jászait, a gyöngyöm Küry 
kisasszonyt, meg a boldogító 
Fedák kisasszonyt. Am int 
rohantában kis mama fe l
kapja a ruhája hurczát, 
felkapja Z izike is, pedig 
épp hogy csak térdig ér a 
szoknyácskája. Titánok öm

lik  a sokaság s ezzel szembe jön ki a vicze-Népszinház 
felől egy másik sokaság, zúgolódva, szitkozódva. Jaj iste
nem ! . . . itt baj történt. M i a baj ? A z  a baj, hogy a

zongorát elviszik a Hajós Etelka mögül, mert a nagyságos 
igazgató ur azt parancsolta, hogy 7 órára benn teremjen az 
a zongora az igazi Népszinházban! Jesszusom! Veszedelmes 
kiséret nélkül sétálni Budapesten egy leánykának, főképen 
pedig, ha nyilvánosan éne
kel zongora-kíséret nélkül.

A  tömegen áttörve, haja
donfőit vágtat a lelkes ren
dező a válság színhelyére s 
nehány billentyű-fognak k i
csorbulásával és a d, h, és 
gisz húrcsoportok elpatta- 
nása árán sikerül azt a 
musealis zengő szekrényt 
viszszatolatni a padra, mely
ről aztán a művész lányka nagy tapsolás között sipítja 
s tipegi el a hires nénik hogyan szoktak.

TJjabb ki- és beáramlása a művészettel jóllakott 
s a művészetre éhes közönségnek. Confusio után a diffusio.

Be, be, b e ! Most kezdődik a b ikaviadal!
A  kerítésen valamikép meglódul egy sarok-vas, a 

kapu kitágul s rohanvást siet a népség a gyepen át 
a corrida felé. Eleibe, rendőr! Azok  mind potyázók ! 
Ám  egy szál Andrással nem lehet visszaszorítani az 
ostromlókat. András bácsi elibök áll, szétveti a két 
lába-szárát, kitárja a két karját, hogy ettől majd vissza
torlódik az ember-lavina, amely csaknem letaposta a 
kötelességtudó derék férfiút. E gy  kis jégesős áldást 
eresztvén a lavina után, András ur leporolja a térdje 
kalácsát s visszaroppant ja behorpadt dinnye-kalapját, 
melyen a lószőr-bokréta fé lig  lefelé konyul, fé lig  meg 
fölfelé ágaskodik.

TJjabb vészkiáltás.
Sztrájkol a bika ! A  ren
dezők futnak befelé, egy 
aranyhimes, harisnyáé, 
csatos czipőben sántikáló 
rokkant pikádor nyoma- 
kodik kifele, rohan oda 
a sátor alá s lelken
dezve kérdi a vasvilla- 
bajuszú jegyosztó hajdú
tól hogy : »H ost’n N atzl 
nid xég’n ?«

M ert hogy a két hordárból összerótt harczias emlős 
földhöz vágta a füstös fe jét b ökölre szorított kezekkel 
tiltakozik az állatkínzás 
ellen. »M inket csak négy 
halálra fogadtak föl, 
halálát egy koronáért.
Ötödször az Istennek se 
halunk meg, ha csak egy 
koronával meg nem tód- 
ják a halált ! * «

Végre ötödször is kész 
meghalni a bika. Éljen 
a b ika!

*
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A z  ünnepély többi része is a legszebb rendben 
pörgött le. H a  a sziget porzott is, ellenben a Duna 
gondosan meg vo lt öntözve. A  szépségdijért küzdő babák, 
gyermeknevelés tekintetében fölötte állván becses szüleik
nek, a narancsot többre tartották az Eris almájánál.

*

S annak az urnák még most sem ju tott szerencséje 
Fedák kisasszonyhoz, akit soha szemmel nem látott, 
füllel nem hallott. H a  ezt 8 rendőrség tudja, külön 
sátorban mutogatta volna azt az urat.

*

A  sikerült tűzijátékot pedig a Pilseni-sörházban 
élvezte az az ur, aki —  hogy el ne felejtsem —  az önök 
alázatos szolgája Cs. 11

. » _ - , t * * • *

,,Jön a király!”
(Történik Budapesten. Az utcza-sarkon egy csomó 

ember. Mindegyik a gyalog ut szélére tolakszik.)
Egy czilinderes ur. —  Maguk k it várnak ?
Egy polgár. —- A  királyt.
Az ur. —  Hát erre jön ?
A polgár. —  Persze, hogy erre. A z  újságban van, 

hogy ma este az operai előadást meg fogja látogatni.
Az ur. —  Engedje meg, hogy fölléphessek a 

járdára.
A polgár. —  A z  operában lépjen föl, ott kényel

mesen fogja látni a királyt. Nem engedhetem meg, mert 
hátulról nyomnak.

Az ur. —  Akkor becses engedelme nélkül is föllépek. 
(Megteszi és czilinderével a polgár elől elveszi a kilátást.)

A polgár. —  Vegye le a czilinderét, mert nem
látok.

Az ur. —  Nem vehetem le, mert a szemembe süt 
a nap. (Este hét óra van és sárii föllegek járnak.)

A polgár. — Jó lesz, ha leveszi.
Az ur. —  Majd, ha a fölség erre hajtat. Maga 

előtt csak le nem veszem ?
A polgár. —  A z t  kérdezem : lejön-é az a czilinder 

vagy nem jön ?
Az ur. —  Nem jön.
A polgár. —  A kkor majd repü l! (Leüti az ur 

fejéről a czilindert.)
Egy kövér hölgy. —  B itt  sén, engedjék a Manczi- 

kámat előre. Szegényke még nem látta a k irá ly t! (Előre 
tolja a kis leányát.)

Manczika (egy kis idő múlva visit.) Mamusku, végem 
van !• Mamuska, nyomnak !

A  kövér hölgy (kétségbeesve.) Um G ott’s W üll'n, 
mit csinál a gyermekemmel ? M it csinálnak a Manczikám- 
mal ?

(Többen visszatuszkolják a gyermeket.)
A kövér hölgy. —  So eine G robheit!
Egy ur. —  Örüljön, hogy visszakapta a kis lányát. 

Máskor ne hezzon gyermeket a tömegbe.
Egy másik ur (a kövér hölgy védelmére kelve.) 

N e tessék hölgyekkel gorombáskodni!
Az egyik. —  Nevelje  az öreg ap ját!

A másik. —  Kérem a névjegyét! Nevem V ér 
Farkas.

Az egyik. —  A z t  a vasalatlan tiz  parancsolatját 
az urnák! . . . majd megtanitom én magát névjegy nél
kül is. (Hasba löki a másikat.)

A másik. —  K endőr! Rendőr! Magát bevitetem.
Az egyik. —  V ite ti ám az apja f iá t !
Egy harmadik ur (a negyedikhez.) Kérem, milyen 

épület ez it t  szemben ?
A negyedik (rögtön felismeri, hogy vidékivel van 

dolga.) E z kérem ? Ez a magyar királyi Operáház. (Köze
lebb húzódik a vidékihez.) Ha tudni akarja : ebben éne
kel a híres Küry K lá r i a híres Fedák Sárival. (Kilopja 
a vidékinek zsebéből a pénztárczát.) Ugyancsak itt  játsza
nak a német szinészek is. A  német színészek, mondha
tom, kitünően játszanak. (Kilopja a vidékinek mellényzsebéből 
az arany órát lánczostul).

Egy ötödik ur. —  Kérem, ne to longjon!
Egy hatodik. —  Én előbb voltam itt, mint az u r !
Az ötödik. —  Fogja be a száját! Maga se fizet 

belépő-jegyet.
(Pofozkodás.)

Többen. —  Kendőr! Rendőr!
András, —  M i az már megest ?
Többen. -— M it háborgatja a közönséget ? Nem 

látja, hogy a k irá lyt várjuk ?
András. —  K it  ?
Többen. —  A  királyt, aki ma este az operai 

előadást meg fogja nézni.
András. —  A z t  a tudatlan pugris mindenit maguk

nak ! H át nem látják, hogy a szinlap-czédulán is ki 
vagyon irval, hogy az Opeléban máma » nincs előadás* ?

K

Csodabogár.
— Egy igazi Tömb Szilárd. —

Hogy a tömbszilárdismus nem mondva csinált, kisujjból- 
szopott, mesterségesen construált homunculus: bizonyítsa az alább 
következő közlemény-töredék, melyet egy hazai tudós hosszabb 
értekezéséből metszettünk ki a »B. Hrl.« márcz. 10. sz.

♦ Kitűnik ebből, hogy a szülők önmaguknak és Benjámin 
nevű fiuknak állítottak emléket. Ez csak úgy lehetséges, hogyha 
a fiú még a szülök életében meghalt és a szülők még életük
ben megrendelték vagy kidolgoztatták ezt a közös emlékkövet. 
Nyilván ennyiből állott az egész család és az egyetlen fiú- 
halála sejtetni engedi nekünk ez eset egész tragikumát. Sőt a 
szűkszavú fölirat, mely csak alig láthatóan van bekarczolva a 
kő felső részére, még azon kívül is elmond nekünk egyet-mást: 
a szülőknek ugyanis görög hangzású neveik vannak, hogy azon
ban gyermeküknek a bibliai Benjámin nevet adták, legegysze
rűbben úgy magyazázbató. hogy e név, mint egyáltalában az 
ó-kori nevek mind. nem ötletszerűen adatott, hanem bizonyos 
oknál fogva. Tudjuk a bibliából, hogy Jákob legifjabb fia, 
éppen késői születése miatt kapta a Benjámin nevet; ami 
emlékkövünk Benjáminja tehát szintén későszülött lehetett. 
A fiú mint korai halála tanúsítja, nem bizonyult életképes
nek, stb.*
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B ü n te tő  fő t á r g y a lá s  a  jö v ő b e n .
— Sejti ifj. Hombár Mihály. —

A napilapok törvényszéki 
rovatából: A vasúti sztrájk- 
bizottság ügyének főtárgyalá
sán az ügyész és a védő között 
számtalan heves összeszólalko- 
zás történt.

Elnök. — Megállapítom, hogy Jerzsabek Mihály 
és társai bűnügyében a beidézett tanuk mindnyájan 
megjelentek. Vokurka József tanú, lépjen elő.

Ügyész. — Tanú, ne lépjen elő! Maradjon 
veszteg!

Elnök (az ügyészhez). Miért ne lépjen elő?
Ügyész. — A  B P. egyik szakasza sem intézke

dik arról, hogy a tanú előlépni köteles. Ez ellen 
semmiségi panaszt jelentek be.

Védő. — Hm!
Ügyész. — Ne hümmögjön itt a tisztelt védelem.
Védő. — Tisztelettel hajlok meg a bíróság 

tekintélye előtt, de az ügyész ur e jogtalan rendre
utasítása ellen tiltakozom. Először mert a B P. határo
zottan kijelenti, hogy a rendreutasítás csakis az elnök 
joga; másodszor . . .

Ügyész. — Senki többet? Harmadszor. Itt ne 
hezitáljon az ur! Nem vagyunk a Teleky-téren.

Védő. — Kikérem magamnak.
Ügyész. — Kiadtam!
Elnök. — De uraim! Micsoda dolog ez ? A  kedé

lyek izgatott voltára való tekintettel a tárgyalást öt 
perczig felfüggesztem.

(Szünet után.)
Elnök. — A  tárgyalást újból megnyitom. Tanú, 

mondja e l: mit tud az ügyben ?
Tanú. — Semmit.
Elnök. — Hát akkor miért jött ide?
Tanú. — Mert megidéztek.
Elnök. — Konstatálom, hogy a tanúra a vád 

hivatkozott.
Védő. — Ha-ha-ha!
Ügyész. — Hallja! Ne röhögjön itt, aki réz

angyala van a nyúl bőrön iparszerüleg gyakorolt 
kereskedelmi ügyleteken meggazdagodott óhitű öreg
apjának, mert a fejéhez vágom ezt a Perrendet az 
Életbeléptetésével együtt!

Védő. — Tiltakozom e hang ellen. Kérem az 
elnök urat, tessék az ügyész urat rendreutasitani.

Elnök. — Nem áll jogomban.
Védő. — Úgy hát semmiségi panaszt jelentek be.
Elnök. — Ez nem ok. Sem alaki, sem anyagi.
Védő. — Nohát akkor tiszteltetem én az uj 

bűnvádi eljárást.
Ügyész. — Jobb volna, ha előbb megtanulná. 

Hogy mer maga ide jönni ilyen törvénytudatlanság
gal? Melyik Egyetemen szerezte meg az absolut 
jogtudatlanság e magas fokát? Nem szégyenli magát?

Védő. -— Most már elég! Azt mondom, eléggh! 
Engem ne tanítson azúr! Annyit, mint az ura Perrend
ből tud, én is tudok, ha többet nem. Mert tudja meg

az ur, hogy ezt a törvényt eleven ügyvéd, biró vagy 
ügyész egyáltalán nem tudja! Valamennyien csak 
konyitunk hozzá. Tudni csak az öreg Fayer meg 
Lukács tudja ott Kolozsvárt. Nohát! Egyébként pedig 
ne sértegessen az ur, mert ha még egyeszer szóba 
hozza bármelyik fölmenő ágbeli rokonomat, megfeled
kezem magamról és úgy bordán kefélem az urat, 
hogy tettenérés alapján mindjárt előterjesztheti ellenem 
a vádinditványt.

Elnök. — A  védőt ezennel rendreutasitom.
Védő. — Bánom is én!
Elnök. — A  védőt 200 korona rendbírsággal 

sújtom.
Védő. — Itt a 200 koronája és hagyjon békében.
Ügyész. — Ki kell dobni ezt a renitens fis

kálist !
Védő. — Majd kidobom én magát.
Ügyész. — Gyalázat! Botrány!
Elnök. — De uraim!
Védő (az ügyészhez.) Még egy szót szóljon és ez 

a tintatartó repül.
Ügyész. — Maga meg kirepül. (A tintatartó csak

ugyan az ügyészhez repül. Az ügyész a védőre veti magit. 
A vádlottak, tanúk és börtönőrök hathatósan közbelépnek. 
A hallgatóság eleinte derül, majd borúi. Erős küzdelem 
után a jelenlevők egy része kidobja egymást, a másik része 
belöki az ügyészt a mellékszobába.)

Elnök. — Minthogy a kedélyek ismét izgatottak, 
a bíróság tekintélyének megóvása végett újra fölfüg
gesztem az ülést.

(Szünet után.)
Védő. — Minthogy az ügyész úrral a szünet 

alatt eszmét cseréltünk, loyális kötelességem mindazt 
visszavonni, amit mondottam.

Ügyész. — A  védő ur nyilatkozata alapján én 
is visszavonok mindent, ámbár az ilyen ember, mint ő, 
nem érdemli meg.

Védő. — Hallja, már megint kezdi ?
Elnök. — De uraim!

(A tárgyalás folyik.)

Kathedrai bölcseségek
— Ha a eannei csatamezőn állva visszagondolunk ama 

szörnyű ütközetre, melyben annyi hős vére áztatta e helyen a 
földet, önkénytelenül is felkiáltunk... haszontalan semmirevaló 
gazticzkók, hányszor mondtam már, hogy ne zavarják mind
untalan az előadást éretlen pimaszságaikkal!

— Némelyik történetíró szerint Bonaparte egy évvel 
születése után jött a világra, midőn Oorsica már Franciaország
hoz tartozott. Tekintve azonban, hogy ilyen esetek csak igen 
ritkán fordulnak elő, fenti állítást bátran túlzásnak minősít
hetjük.

— Az emberi agyvelő súlyát csak úgy tudjuk pontosan 
meghatározni, ha azt kivesszük és megmérjük; ezen műtét 
azonban többnyire halálos, ha élő embereken végezzük. (Ana- 
tom. füzet.)
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T A N t T G Y .

A z  Aquincumba kirándult tanuló ifjak után talált, 
képes lev. lapokból hasított s a rájok jegyzett jelentésekkel 
(vörös, makk, zöld stbbivel) kártyapaklivá avatott játék 
magyarázza ezt a rajzot.

Tanszermúzeum az iskolai-kiállitáson.

» A  V I .  egyetemes tanitógyülés kiállítást rendező 
bizottsága gyűlést tartott s elhatározta, hogy a tanszer
múzeum a nyárig megtekinthető állapotba kerüljön. 
Rendező jelenti, hogy a legfontosabb rész már is ren
dezve van.«

Dr. Hombár Mihály védbeszédeiből.
—  Tek. kir. Trvszék ! Védenczem 

Vasskó Ágoston már húsz év óta 
szerepel mint fővárosi vállalkozó és 
eddig minden vállalatának befejezése 
után az i. k. sz. 9. pontjából kifo
lyólag illeték-külőnbözetet fizetett. 
Annyi évek után az imént történt 
legelőször, hogy visszatérítést köve
telhetett és most ebbeli kérvényére 
azon végzést kapta, hogy a §., 
melyre hivatkozik, nem ér semmit. 
Történetesen a végzést kézbesítő 

pénzügyőr egyidejűleg egy másik határozatot is adott át 
neki, melyben ugyanezen érvénytelennek nyilvánított 
szabályzat alapján 100 koronának sürgetés megfizetésére 
szólittatott fel, és ez volt oka annak a sajnálatos esetnek,

hogy a kézbesítő tettleg bántalmazva hagyta el véden
czem kies fekvésű mátyásföldi nyaralóját. A  tényt nem 
tagadhatom. Ám  Vasskó, habár tudvalevőkép a főváros 
egyik leghatalmasabban megtermett alakja, igazi élő
hasonmása a farnesei Herkulesnek, érthető haragjában 
mégsem morzsolta szét rettentő kezeivel az izgató hir 
hozóját, hanem azt csak szelíden megrugta. Ezzel mind
össze csupán annyi baj keletkezett, hogy a kézbesítő 
átröpült a különben nem is tulmagas kerítésen. A z  önura
lom nemes jelén kívül védenczemre enyhitő körülményül 
tudandó be egy faja az idiosynkrasiának is, amennyiben 
bebizonyítható, hogy ő egyszer, még gyerekkorában, egy 
fináncz láttára tifusba esett. A  többit a törvényeinkben 
is bölcsen előrelátott ellenállhatatlan kényszer rovására 
Írva, k. v. f . !

Förmedvény.
— Újabb sorozat. —

Tengerpart. Tenger is, 
part is. Á  kettő együtt 
tengerpart. Incselkedni 
szerető olvasók most 
azt hiszik, hogy én hul
ladékokat kaparászok 
a tenger mélyéből. Csa
lódnak. Ez egyszer nincs 
szándékom a _ jóizlést 
megzavarni. Én nem 
a tengerben szoktam 
vájkálni. Én csak a 
pocsolyában szoktam 
vájkálni. Most nem váj- 
kálok. Csak nézegetek. 
Elnézegetem, hogy a 
tenger mossa a partot, 

a part issza a tengert. A z  nem bírja elmosni. Ez 
nem birja meginni. Csak eszik egymást. H ogy faltuk 
mi is valaha egymást a Bukottal! . . .  Most már 
nem faljuk. Most már csak nyaljuk. Csak nyalako- 
dunk. Osszenyalakodunk. É g  és pokol. Olaj és tűz. 
Arany és sár. Gyémánt és szemét.

Széli és szellő. M ikor még a Széli szellője fuval- 
lo t t ! . .  . M ikor még a Bimbó-utczában detektives- 
kedtünk és besúgtuk a hatalomnak, hogy ki mer 
beosonni loppal a Bukottnak hátsó kis-ajtáján. Mikor 
még az erős kéz is olyan gyönge volt, hogy nem 
merte ezt a szót leírn i: »Jöhetsz, várlak, fogadlak*.

Végre. Együtt vagyunk. Gyémánt a szeméttel. 
Fény a piszokkal. Napsugár a föld sarával. U j világ. 
U j kilátás. U j harcz. U j skandalum. U j párt. Resz
kess! Nem csupán petróleum perdidisti. Más asszony 
is van a világon. Más hitves. Más feleség. Nem  csak 
az, akiről akkor szólt a nótám. Nótába veszek én 
mást is. Gyalázom ezt is, mint amazt gyalázám. 
Gyalázásban van az alázás. Alázkodom az előtt, akit 
megaláztam. Fekélyek, varangyok akarnak lépni örö
kömbe? Nevethetnék.

Tengerpart, harsogj! Tenger háborogj! Hollóm 
—  te csak károgj!
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P i g y á z ó  p a c z i .
Tedves Fojdó báczi! 

A  Belzeviczy minisztel 
báczi az elemi tanitászt 
atalja lefolmálni. Az an- 
tétla szót mindenféle báczi 
hivatalosz, czat madutlól 
az elemisztátlól felejttez- 
tet med. Egyetlen elemi 
isztolai tanulót sze hivtat 
med a tanács tozászla.
Lólnnt atalnat intéztedni 
néltülünt. Elválhattam, 
hogy ledalább endemet 
medhivnat ajja az élte- 
tezletle. Ezen az utón 

vágyót hát ténytelen észleleteimet ész tapasztalataimat 
él vény eszí teni.

Az elemi tanítasz telén a tövettező ujitászotat 
ajánlom a Belzeviczy báczi ügyeimébe:

Az elemi tantálgyat töziil edészen el teli hagyni 
az ilászt. Minet az? Atinet ilnivalója van, azt ilódép- 
pel védezi. Az ilódép, véleményem szelint, teljeszen 
fölöszledesszé teszi az ilász-tanulászt. Az ilászt led- 
följebb czat azot tanulját med, atit az ilói pályála 
tésziilnet; de azot azután jól medtanulját ám, melt 
tülönben nem él szemmit.

Ha a gyeimet felszabadul az ilász teszelvesz 
nyüde alól, mindjált több ideje isz majad egyéb hasz- 
nosz tanulmányotla. Ilyen elemi tantálgyat volnánat:

Lóvelszenytan. Ezt a tudományt eddid szemmi 
isztolában nem tanitottát. Pedid az életben nagy 
szütszéd van Iá. Ott áll az embel a tulfon minden 
tájétozász néltül. Mennyi czalódász éli itt a tapasz
talatlan fiatalszádot! Czat tetemesz veszteszéd álán 
bilja valahogy medtanulni a velszenynet minden czin- 
ját-binját.

Bitaviadaltan. Ez méd edészen uj tudomány 
itt nálunt. Ejjól szemmi tájétozódászunt ninczen, vájjon 
milyen fajta fodadászottal van összetötve. Van e itt 
totalizatől, vagy butmétel? Előfoldulhat-e itt czalász 
a toleadol báczi lészélül sztb. ?

Aztán mennyi szót szép játétlól hall az embel, 
amilől fodalma szinczen: A  roulette, a rouge et 
noir, a trente et qunrante ész a többi czoda-doldotlul. 
Ez mind iszmeletlen taltomány előttünt. Aflitálul med 
Ausztlália ledvadabb olszádailól annyit hallunt, tanu- 
lunt, pedid szoha színez szándétnntba oda jutni. De 
azélt teszelítit vele az életiintet. A  ronlettélől minden 
nap olvaszunt, ész valószínű, hogy valamitoj madunt 
isz eljntnnt ódáid, ész attoj tapodathatunt a szötét- 
szédben. Czat medint a madunt tálán tanulhatunt. 
Pedid milyen könnyen medtanulhatnánt mindezt az 
isztolában! - - 1

Belzeviczy minisztel báczi szivesz figyelmébe 
ajánlom ezetet. Ha mái lefolmálja az elemi tanitászt, 
czinálja med alaposzan. Továbbá ajja télem, tesszét 
több dondot fojditani a szemléltető ottatászla. Ha mái 
állattejtbe tivezetnet benüntet, attoj téljünt be Ősz- 
Budába isz. Ott isz czat lehet valamit tanulni. Ha mái 
annyi tépben mutodatját netünt az Addteleti ész 
Dobszinai bajlandotat: hát attoj azt isz medteheti, 
hogy a budapeszti játétbajlamlotat isz mutasszát med 
netünt. A  tanító báczi vezetésze alatt tegyünt ide 
tanulmányosz tilándulászotat.

Ilyenféle szemléltetész által lehet az elvatult 
ifjuszád szemeit tinyitni. Esz mondhatom, vannat 
stúdiumot, mitet nem lehet eléd tóján medtanulni. 
Mindezetet méltóztasszét az uj tantelv teletébe befod- 
lalni.

Tedvesz Fojdó báczi tezeit czótolva
majadot hű tisz olvaszója

Vigyázó L a c ii.

Kanczel-paragrafus.
CJOO

Samassát az ékesszólót, Eger harczias főpapját 
hogy nem látta meg a fejedelmi tekintet.. . Már 
miért is történt volna ez szándékosan? Semmi komoly 
ok reá nem lehet. A  kardinális-barett már-már alig
hanem útban van a Vatikán portája felől. Ámbár 
a pápai futár lova miként ha ólomlábon közélednék 
Budapest irányában. A  királyi ebéd azonban első 
ízben a sárga teremben volt ez alkalommal, s a 
leszálló napkorong biborfénye, amint megtört sugarait 
átszűrte a várpalota boltíves ablakain, a terem vala
melyik sarka táján az érseki palást mályva-koloritja 
belévegyült vala a napesti bíbor szindus árnyalatába, 
s a tenyészet pazar színjátékéra irigy ül sárga hátteré
ben egybefolyt az alkony pírja a tüzes kis főpásztor 
hangulatosan színes palládiumának redőivel. Ám a 
kézszoritá8 azért el mégsem maradt, király és érsek 
nem váltak el ebédnek utána bucsuzatlanul. A  júniusi 
nap is ekként bucsuzkodik a tüzeket lövellő kráternek 
ormaitól.

CO)

Ej, ej, hát hallottuk az uj szepesi püspök har
czias küldetésének tervezetét is a minapában. Ugyan 
ugy-é? Hát a jámbor ezipezerek házatáján — uram 
bocsá’ ! — * pánszlávizmus* anarchikus csirája burjá- 
nozna? Sohase tudtuk igazán. Rakovszkyék se. de meg 
az ő »szepesi felfúj tjük* is alig tud erről valamit. 
Hiszen mameluk terem ott, s a népnek atyai pártja 
irmagot se ültet vala el e szépséges anyaföld viránvain. 
Nem, nem, s még egyszer nem! Oh ifjú főpásztor ur, 
az egri rezidenczia csöndjében a mappát nem jól mél- 
tóztatott értelmezni és hibás a magyarázat; mert 
túró terem ugyan bőviben a »diőcéza« határain bévül. 
de már Turócz országa, meg azután a trencsényi biro
dalom azon kívül esik. Hogy ezt Eger díszpolgára 
nem igy tudja!
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Dr. Hühóthy Gerő
az ásvány vízajánlástan magántanára (saját sanatorium, 

saját szaklap stb.) bizalmas oktatásai.

Hagyjon nekem 
békét a maga orvos
társadalmi kérdései
vel ! Azért fizetek én 
2 forintot az orvos
szövetségbe, hogy ott 
bajlódjanak vele! 
Elvállaltam benne 
egy alelnökséget is, 
eladtam egy csomó 
orvos-sorsjegyet, fel
hívtam a collegákat 

osztály-sorsjegyek elárusitásra — szóval: én már ele
get tettem orvos-socialis és collegiális kötelességem
nek. Hát most hagyjanak engemet magamra — a 
betegeimmel! Itt végződik az én szövetségeskedésem. 
A  beteg hozzám jön és nem a szövetséghez. Én irok 
neki receptet és nem a szövetség; én kezelem és nem 
a szövetség; én gyógyítom meg, vagy ki — és nem 
a szövetség.

Mindig csak az a szövetség!
Jó, hát szövetkeztünk. De nem azért, hogy egy

mást infestáljuk, hanem hogy az orvosok érdekét 
előmozdítsuk. Egyik a másikét. Én hűségesen eljár
tam minden kérvénnyel a ministeriumba; szónokol
tam a kormány szükkeblüsége ellen minden banketen ; 
buzdítottam a vidéki collegákat a vállvetett összetar
tásra; s mig ők betegeiket hozzám kisérve ezen össze- 
tartozandóságot a maguk részéről is dokumentálták, 
addig rendben volt a dolog. Most azonban meg sem 
kérdeznek! Kezdenek magukban eljárni a ministerhez: 
külön a megyei főorvosok, külön a járás-orvosok, külön 
a kórházi orvosok, sőt még a körorvosok is — akiken 
mi annyit lovagoltunk — külön paroláznak a minis- 
terrel és államtitkárral. Hát akkor mért fizetek én 
2 irtot ? Mért vagyok én 27-ik alelnöke a szövetség
nek és közös erővel orvosgyógyszerészi árvaházat léte
sítő választmányi tag s az orvos nyugodalomdij-intéz- 
ménynek barátja?

Köszönöm és ki fogok lépni! Úgyis sokkal több 
jogot vindikálnak már magoknak egyes kollegák, mint 
amennyit én a közös érdek szempontjából megen
gedhetőnek tartok. Én neveljek Lévay Ödönöket, akik 
nyílt piaczon elpletykálják, hogy egy orrplastica alkal
mával a csontvéső beleszaladt az agyba? Hát van a 
csontvésőnek szeme ? Nem volt az egy tanulságos eset 
a jövőre nézve? És nem kötelessége egy tanárnak a 
tanulságos eseteket ad oculos demonstrálni? Mi? 
llgy-é, erre nem tudnak felelni! Hát akkor hall
gassanak.

Maga egyáltalán mindenre kapható. Én nem 
ellenzem, hogy maga szombatonként a zsidó templom 
körül ólálkodjon és vasárnaponként kis misére járjon, 
de a socialismusunkkal hagyjon fel, mert úgy jár,

mint a vasutasok. Befagy a sztrájk s én ezentúl 
privát operátióimnál nem fogok kikötni az assistens 
részére 50—100 koronát, amiből magának mindig ki 
is adtam a méltányos 10 perczentet._ Azonfelül velem 
jött a fiákeren, látta ország-világ. Én, barátom, még 
gyalog indítottam meg a praxisomat, maga gummi- 
rádleren látta meg az első beteget, akitől pénzt 
kapott. Ezt maga sohasem hálálhatja meg eléggé 
nekem. De legkevésbb ezzel az orvosi közügy feszege- 
téssel, ami csak arra jó, hogy eddigi jótevőit és 
tanárait görbe szemmel nézze, holott ők mindent 
elkövettek, hogy magából a hazának és az orvosi kar
nak egy hasznos tagot neveljenek.

Inkább Írjon maga hírlapi tudósításokat, mikor 
engem nagyember betegekhez hívnak, és rajzoltasson 
le engem, amint stetoskoppal a beteg szive fölött a 
bekövetkezett halált konstatálom. Ebből magának 
semmi baja nem lehet —  a kari érdek önzetlen támo
gatását azonban hagyja akkorra, mikor már banketek 
alkalmával magát asztalfőre fogják ültetni.

A  fiatal kornak legszebb ékessége a szerénység 
s a panasztalan munkálkodás —  amire mi eddig is 
bőven nyújtottunk alkalmat önöknek alorvosoknak. 
H á t csend legyen és menjen hőmérőzni, pulsust szám
lálni, górcsövezni, kémcsövezni, csapolni, irrigálni, 
villanyozni, massirozni, svédtornázni, fényfürdetni, priz- 
nitzezni, beönteni, ecsetelni. írjon  kórrajzot és olvas
gasson —• ha ráér. F iatal ember többre nem is 
vágyhat. Jó indulatom felől pedig biztos lehet. De 
csak ig y ! Servus!

Fületlen gombok.
— Tréfás kérdések és feleletek. —

(Kedvelt modorban.)

—  M it csinál a kántor, ha berúg ? — Kántorog!
— M i a különbség egy kadét és az egri érsek közt t — 

Az egri érsek tudna bajuszt viselni, de nem akar. .4 kadét 
pedig akarna bajuszt viselni, de nem tud.

—  Mi a különbség a primadonna és az ölebecskéje 
köat? —  A primadonna nagy lábon él, az ölebecskéje pedig 
négy lábon.

ZERICESZTŐI ÜZENETEK
„Saison‘ \ Kissé limo- 

nádés. Pezsgőbbnek sze
retnék scsipősebbnek.— 
E. 0. Ha ilyen együgyü- 
ségekkel állít be, ne 
csudilkozzék a vissza
utasításon. — M Kette-

jét. — Dr. V. E. Az egyiket más alakban. — T. F. Csak 
buzgalmát dicsérhetjük. —  N.-Vrd. Becsüljük a munkások 
tisztes igyekezetét az önművelésben. De, ha valamit közre 
bocsátanak, jó volna tapasztaltabb tollforgató elé tenni, mielőtt 
az éles szemű s még élesebb foga nyilvánosság elé bocsátják.
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íg y  aztán meg nem esett volna az ottani pinczér-egylet emlék
albumában az arczképpel ékesített, itt következő fura élet- és 
jellemrajz: »W . egyike volt a legügyesebb pinczéreknek azon
ban egy pár év óta itt él közöttünk foglalkozás nélkül és 
úgyszólván kartársai kegyelméből, saját hibájából elzüllött 
állapotban*. Egy kartársukat ki akarják tüntetni s gyöngéd- 
telenül pelengérre állítják. Hol marad a hús mellől a mártás ? 
Hol marad a jóakarat mellől a tapintat? Bezzeg, ha mi ilyen 
Ízléstelenül tál alnók fel az ételt a mi olvasó vendégeinknek ! — 
G. M. Köszönjük a kapóra küldött intést. — Sz. L. Elmések. 
A  naptáriakba soroztuk. — B. Csb. (P.) Már megjelent a 
Kis Lap czimü gyermek-újságban. — Vs. P. Köszönettel besoroz
zuk, de a használati utasítás nélkül. — Fiume. 1. >A magyar 
színészek Fiúméban*, írja ön nekünk, »telt házak előtt, de üres 
eassa mellett játszanak. Potyajegye, szabad bejárása van ott 
minden épkézláb embernek. A  magyar, olasz, német és horvát 
sajtó összes írói és munkásai családostul és a családtagok 
puszi-pajtásaival, a hirlap-eláruBitó ügynökség tagjai, a színé
szek koszt- és kvártély-adói föl- és lemenő s oldalági rokonaik
kal együtt, az udvarlók falkája, mind-mind »potyando* járnak 
színházba. A  hazafias magyarok a benszülötteket is elrontották : 
szakállas férfiak diákjegygyei, polgári emberek kedvezményes 
katonajegygyel fizetnek. A  történetbuvárok száz évig is fogják 
tömi a fejüket azon, hogy ilyen bevételek mellett, hogyan 
tudott az igazgató száz meg száz forintokat fizetni a primadonnái
nak, havi gázsiként*. Hát az nem baj. Ha egy kis subventio 
árán is, de érdemes rákapatni olaszt és horvátot a magyar szóra. 
Tán, hogy inkább megszeretik igy a színpadról, mint az adó
könyvecskéből. 2. Ha igazán kisasszony ön, méltán el köll 
gondolkoznunk Virág Marcsa k. a. iránt mutatott rokonérzete 
fölött. Az idézett elmésség olcsó, de annál undokabb.-  M . R. 
A  Franklin-Társulat nagyszabású irodalmi vállalata, a Magyar 
Remekírók, szabályos léptekkel halad a megvalósulás utján. 
Az 55. kötetes korszakos gyűjteménynek most jelent meg 
ötödik ötkötetes sorozata. A 12. kötet Pázmány Péter Váloga
tott Munkáit, a 26. kötet Vörösmarty Munkáinak ötödik köte
tét, a 28. kötet Bajza József Válogatott Munkáit, a 43. kötet 
Arany János Munkáinak harmadik kötetét s a 48. kötet 
Szigligeti Ede Vigjátékait foglalja magában. Irodalmi szem
pontból mind értékés kötetek, de legértékesebb talán a 
Pázmány-kötet, melyet erre leghivatottabb tudósunk, Fraknói 
Vilmos rendezett sajtó alá. Az első nagy, talán máig is a leg
nagyobb magyar prózairó munkáinak legjavát illeszti bele ez 
a kötet művelődésünk eleven tényezői közé, tartalmas beveze
téssel. —  Cs. J. Nem fogott önön türelmes tanárainak oktatása. 
De ez nem azt jelenti, hogy ne érhetne még sikereket a 
B. Jankóban. Két aprósága bevált. K-ba kergült kényszeredett 
költeményét kopolba küldtük. —  „Katalin czámő“ . Maga a 
jeles Ludolf is méregbe gurulna miatta, ha a remélt czárnő 
helyett pinczérleányt vinne haza. — Lnzr Pl. Nem került még 
fotográfia ? — „Bristol11. Jövőre szerdáig kérjük az áldást. — 
Több levélről a jövő számban.

Felelős szerkesztő CSICSERI BORS.t^RONDORFI A tEOjOBB

|  V x l r f  NYÁLKAOLDÓ GYÓGYVÍZ.

5456

BUDAPEST
IV. kerület, 
SOtö-utczaZ.

Elism ert legszo lidabb  
egyenruházati intézet

BLUM ÉS TÁRSA
a szerb király és József föherczeg udv. szállítói.

F o l y ó  é v i  j u n i u s  h a v á b a n  u j  h e ly is é g b e ,  I V . ,  
K o s s u t h  I i a j o s - u t c z a  1 4 — 1 6 . s z á m  a l á  k ö l t ö z i k .

5387

SCHMIDL L f1 GYŰRI
„Hungária“-csokoládé

S Z A V A T O L T  KITŰNŐ M INŐ SÉG Ű  ÉS  
A JÁNLATRA M É L T Ó  HONI G Y Á R TM Á N Y .

Főraktár Budapest részére: Erzsébet-körút 4. szám.

HOGK JÁNOS IMAKÖNYVE 23&K3!
K a p h a t ó  a z  A T H E H A E U M  r é s z v é n y t á r s u l a t  k ö n y v k i a d ó -  
h i v a t a l á b a n ,  V I I .  k é r . ,  K e r e p e s i - ú t  5 4 .  ( A t h e n a e n m - é p A l e t . )

Ha észül a hala, ne használjon mást, mint a Stellavizet; ez nem 
hajfestő, de oly vegyhatásu szer, mely a hal eredeti színét adja| vissza. 
Használata egyszerű, hatása páratlan. Á ra 2 korona. Zoltán Béla , 
tárában, V., Szabadság-tőr, Sétatőr-uteaa sarkán.

Paprikás Kotányinak
az a véleménye, hogy ha abból 
a jó  szeged i ró z sa 
paprikábó l szórnának 
a spanyol bika szeme közé, 
ami mellesleg legyen mondva 
a Teréz-köruti fő-, Kecske- 
méti-utczai fiók-üzletben és 
Szegeden a Kárász-utczá- 
ban kapható, tudom iste
nem, hogy le nem gyűrné, 
a ki spanyol angyala van 
annak a torreádornak. 3559

A „HARISNYA-KIRÁLY" BUDAPESTI OZLETE KIZÁRÓLAG TEREZ-KÖRPT 2.
Elismert legjobb harisnyák. Feltétlen szabott és olcsó árak.



A „BORSSZEM JANKÓ" IPARI. VAS-, GÉPIPARI. 
TECHNIKAI ÉS ELEKTROTECHNIKAI ÚTMUTATÓJA

„MEIDINGER" kályhagyár
E H R LIC H  J. és H.

Budapest, IX., Lónyay-utcza 15.
„■ •id ln ffe r“ töltő-, szabályozó- és szellőző- 
kályhák. „M eld lnger" kizárólag faffltésre al
kalmas kályhák. „M eld ln ger" betétek cserép- 
burkolatban, minden kivitelben. „V u lkán " te
ás szénldtésre berendezett kályhák. „ Id eá l” 
szabályozó-, töltő- és !özö-kályhák. „K öz
ponti fű tések" és szellőzök minden kivitelben.

Tflmegfyárti*, tahit etesd 
árak. Kedvező fizetési fetté
telek. Képes irjegyzék a gjá r  
bármely osztályából ingyen 
és bementve küldetik.

SZÉNSAVAS B O R - ÉS  S Ö R K IM É R Ő -K É S Z Ü L É K E K  

SZÉNSAVAS FÜRDŐ-KÉSZÜLÉKEK  

SZÉNSAVAS HŰTŐ- és JÉGGYÁRTÓ GÉPEK é s  TELEPEK  

SZÉNSAVAS S Z IK V ÍZ G Y Á R T Ó  G É P E K  ||BTEEB̂ ® ÉSEK
PINCZEFELSZERELÉSI CZIKKEK, STANIOLPALACZKKUPAKOK
s z á l l í t t a t n a k  k i t ű n ő  m in ő s é g b e n  'mm

3 )r . h b a g n e r é s  ‘T á rá a i
EGYESÜLT GYÁRAK MINT BETÉTI TÁRSASÁG

Budapest, IX., Tinódy-utcza 3. Becs, XVIII.

Óvja az egészségét!
EZERNÉL TÖBB KIVÁLÓ  ORVOS AJÁ N LJA

k r i s t á l y
á s v á n y v í z

ÁRJEGYZÉK K ÍV Á N A T R A  MINDENHOVA  
DÍJMENTESEN KÜLDETIK. — VIDÉKRE 25 
VAGY 50 ÜVEGES LÁ DÁ K ; A FUVARDÍJAT  
ODA ÉS AZ ÜRES Ü V E G E K É R T  VISSZA  

FIZETI A

s z t . -l u k á c s f Or o ö  k ú t v á l -
LALAT, BUDÁN.

sCHLICK-161* VASÖNTÖDE ÉS 
GÉPGYÁR RÉSZV. TÁRS.

6yár ét irodák: BUDAPEST, VL, Vácsiút 45-47.

Készítményei: Gőzgépek és gőzkazánok teljes 
körszivattyú-telepek berendezése, zsilip-szer
kezetek, gópezeti berendezések, tartályok, 
(reservoirok) vasöntvények, vízvezetéki csövek, 
utsimitó hengerek, vashidak, mindenféle vas 
szerkezetek, óid-caissonok, tető- és kapola-szer- 
kezetek, télikertek, pivillonok, növényházak, 
istálló-berendezési czikkek, hengerelt és szö- 
geoselt vasgerendák, vaggonok, személy- és 
teherszállításra. Épület bádogos-munkák, fém- 
táblafedések, (Quoilin szab. módszere) fém* 
diszitmények, műemlékek, szobrok öntése.

Automobil-olaj
elismert legfinomabb kenő-olaj leg
gyorsabb forgása jármüvek kenésére. 
Hőnfatások, üzemakadályok kizárva.

SZÁMOS HIVATKOZÁS. '*m

Próbamennyiséget kívánatra küldőnk.

CSÁKI ÉS TÁRSA
B U D A P E S T , V L , L Á Z Á R -U T O Z A  L  SZ.

MAGYAR
FÉMES lámpaáru-gyár

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
BUDAPEST •  KŐBÁNYA

Ajánlja légszesz- és
villamos-csillárjait, 
petróleumlámpáit, 
fémdíszmútárgyait

e)

Raktárak Budapesten

IL, Fazekas - tér 3. 
¥., Glzella-fér I. sz. 

IV , Teréz-kőnitl.sz. 
V ili, Ollöi-űt 2. szám 

X., Jászberényi-út
Kuzlná-épfllet

GLOBE SEPARATOR
FONTOS A TEJGAZDASÁGBAN!
Mindenkinek tudnia kelL hogy vannak most modem 
tejgazdasági g«pek, melyekkel a legtöbb es legfinomabb 
teavaj készíthető. T e ljés  tejszövetkezeti berendező 
sek kézi, erő- és turbina hajtanra, úgyszintén minden
nemű tejgazdasági gépeket ée eszközöket tejszd llitás- 
hoz, v a j-  és sa jtgy irtásh oz  legelőnyösebben szállít 
az E lső  m agyar te jgazdaság i gép- és eszkőzgyár

F T J C H S  É S  S C H L I C H T E R
Budapest, VI., Jási-ntcza 7. szám.

VAJKIVITEL! STJS&JS
den mennyiségben a legmagasabb árakon átveszünk. 
Árjegyzékek, költség vetések, tervek ingyen és bérmentve-

M a g y a r  T a n s z e r k é s z it ó  In t é z e t
B u d a p e s t e n , v i . ,  •  FELDMANN GYULA •  f e l s ő -e r d ő s o r  s .

Minden iránym iskola vezetőinek, tanárainak ée 
tanítóinak szivéé dgvelmébe ajánlja hazai, saját 

gyártmányú
fizikai, term észetrajza, chemia! 

éa geom etriai,
valamint mindennemű egyéb tanszereit.

A nagy méltóságú m. kir. vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszterinm által 40,782. szám alatt tan

szerül engedélyezett
physikai alapfelszerelésem

az elemi népiskolák, gazdasági ée ipariskolák 
használatára kizárólag

Physikai alapfelszerelésem használatához irt
6 ívre  terjedő 104 eredeti ábrával ellátott „Ú T 
M U TATÁS" minden alapfelszereléshez díjtalanul 
Jár. Bármely hasonló elnevezésű felszerelés, mely
hez ezen Útmutatás mellékelve nincs, nem az én

frártményom. ÓVAKODJUNK FÉLKEVEZETÉSEKTÖL. 
rjegyrékek a költségvetések ingyen, bérmentve.

„A m. kir. vallés- éa közoktéttsögyi mintatér 
a Földműm Gy.-féle phyaikai éa ehemiai tan- 
szergyirats üvegtechnikai intézetet azenemü 
baazerzéai foirtaokul ajánlott hazai ezéa 
közé otőlagoaun felvette." Hív Közi. X. II. 2

!



ti) éltó felháborodás.

Feleség (a férje füléhez hajol): Édes titkot súgok 
magának . . .

Férj (boldogan): Drágám  te !
Asszony (méltatlankodva): Hát ezt érdemeltem én 

tőled ? . . .

„TO THE FRONT"
az egyedüli nadrágnyujtó, melynek haszná- 
lata fölöslegessé teszi a vasalást, és meggátolja 
ak összeránczolódást. Tetszés szerint iga 
zítható I Igen  e legáns ! Széjjelszedhetö 1 

Darabonként 6 márka.
»FO X « kabáttartó, szabad. 60 pf. drbonként.

Viszontelárusitóknak jutalék. M72

MAX JÓNÁS,szabad.újdonságok gyára,
B E B L IN  42, A lezandrinen -strasse 101.

Bosszantják Ont éjjel ???
ha igen, használja

J I O R T  poloskairtószeszt
mely kiválóan sikereit vegy i összetételénél fogva fölül
múlja az összes eddig létező szereket, amennyiben nem
csak a poloskát, hanem azok petéit is véglegesen kiirtja. 
A „ B O B I "  legcsekélyebb fo ltot sem hagy hátra, tehát még 
a legfinomabb bútoroknál és tapétáknál is bátran hasznát 
haté. K gy  Aveg ára  - .4 0 ,  - .8 0 ,1 .2 0 , 2.50 éa 5 korona.

Taltfon 83—13. • Gyári raktár: • Telefon 63—83.

M A J T H É N Y I  BÉLA EÍ55&T
BUDAPEST, IX., VAMHAZ-KÖRUT 15.

Belvároai lerakat: í r  gang Kálmán, Sárkány- 
drogneria, Budapest, Egyetem-ntcza U . szám.

Kapható továbbá minden jobb füszerüzletben. 5459

VALÓ-
di franczia különleges
ségek (óvszerek) csakis 
F. Bergueranfils leghíre
sebb párisi gyárostól 
legelőnyösebben besze

rezhetők 5345

Polgár Sándornál
Budapest, VII. kerület,
Erzsébet-körut 50. sz.
Részletes képes árjegy
zék ingyen és bérmentve.

SZLIÁCS
3 Az egyedül ism ert 
9 s z én a  avdú s vas- 
9 forrás. — Legtöbb 
9 vasat tartalm azó

Felsőmagyarországon. « Í3 ^ í5 u Íá i ^
Felülmnlhatatlan vérszegénység, sápkőr, női bajok, 
hátgerincz és idegbajok, bénulás ellen, átszenvedett 
betegség és erős munkásság után. — Fürdőorvosok: 
dr. Rhorer A ladár hiv. fürdőorvos, dr. Stern J. — 
Utazás: Bécsből 9 óra, északról Oderbergen át onnan 
5 óra, délről Budapesten át innen szintén 5 óra. Szliács- 
ról falragaszok minden nagyobb vasúti állomáson van
nak kifüggesztve. Kim erítő fólvilágositás és prospektus 
utazás, lakás-árkedvezményről az elő- és utószezonban 
stb. ad a fürdőigazgatóság Szliács, Zólyom-megye. 5500

Aczélfürdő

Szezon: május 15-től szeptember30-ig.

FÉRFIAK
INGYEN
KAPNAK
uj találmánya orvosságot, 
mely az elvesztett erőt is
mét visszaszerzi. Mindenki, 
a ki ezért ir, ingyen kapja 
meg. Mintacsomagot és egy 
100 oldalas könyvet postán, 
jó l becsomagolva. Ez az a 
csodaszerü csodaszer, mely 
ezereket mentet meg, a kik 
fiatalkori kicsapongás miatt 
nemibajok és elvesztett férfi- 
erő miatt szenvednek. Ez 
indította az intézetet arra, 
hogy bárkinek, a ki kér, 
egy csomag gyógyitó-szert 
és egy magyarazó-könyvet 
küldjön. Ezzel a házi szer
rel a baj otthon orvosolható 
és mindazok, a kik fiatalkori 
bűnök miatt nemi bajokban 
vagy szellemi fogyatékos
ságban, vagy krónikus bán- 
taímakban szenvednek, ott-

czimmel, 
csomagot 

ntézet első

melyek erősítést kívánnak 
és csodás eredmónynyel gyó
gy ítja  a már évek óta tartó 
bajokat. Vének és fiatalok 
egyaránt írhatnak a *State 
Medical Institut«-nak 
alább megjelölt 

intézet a 
in küldi. A z intézet 
in azokat akarja meg- 

i teni, a kik kezelés miatt 
otthonukat e l nem hagyhat-

..................rbizo-
innyü 

tol meg a beteg 
bajától otthon. A z intézet 
nem ismer különbséget. Min
denki irhát a gyógyító  szer
ért magyarul és titoktartás 
mellett azonnal küldik a 
gyógyító szert és a könyvet, 
írjon még ma. A  küldeményt 
oly képen csomagol i.»k, hogy 
tartalmát senki még csak 
nem is sejti. A  levél czime 
a következő: „State Medical 
Institute, 77 Elektron Bildulng, 
Fort Wayne, Ind. Amerika" 
de a levelet bérmentesíteni 
kell. 5307

MENDE
MONDÁK
A  világtörténet fur
csaságai. — Négy 
képpel. — Gyűjtötte 

és magyarázza

T Ó T H  B É L A .

M á sod ik  kiadás.

Ára díszes vászon
kötésben 7 koron*.

E L S Ő R E N D Ű

GYÁRTMÁNYÚ

I6EH MÉRSÉKELT

iténsÁitjemaimwi(siár»iam

AUFRECHT ésGOLDSCHMIED
BUDAPESTVIE0TVQS-U.32.

INGYEN LÁDA ÉS «3* 
CSOMAGOLÁS.

Rendkívüli olcsóságot ad el

Takács} Ferencz
- w ***-1 ü v e g
é. kariéba dl p o r C Z e l lá í l .

gyá ri rab  tara.

ANDRÁSSY-UT 74. SZ.
Díszes ebédlő-készlet - ___________ _____*..... —  12 kor.
Csoda-ebédlő-készlet 6 személyre, díszesen festve és 

aranyozva, ára csak ------------------ -------------------16 kor.
Csoda-kávés-készlet 6 szem élyre_____. ________... -  7 kor.
Csoda-teás-készlet 6 személyre ........ ...... -... --------  8 kor.
Féláron ki lesz árusítva bámnlatos, szép és finom met

szett és mintázott 6 személyes üvegkészlet csak 8 kor.
Szinte féláron ki lesz árusítva borostiveg--------------  1  kor.

* »  »  * > vizesüveg__________ 1  kor.
»  »  > > > vizeskorsó _____ ____  1 kor.

Finom metszett vizespoharak csak. ___ __________i. 12 ftll.
Borospoharak csak_________________________________ lO flll.
Legújabb remek szép kávés- és tóaesészék, darabja 80 Üli.
Mosdókészlet, angol, díszes v irá g ga l---- -------------8 kor.

nagyobb ... ..v„. — ... á lO  kor.
Díszes függölámpák, htlzós......... .______________ .. _  7 kor.

nagyobb ..... ................................ _______________ __ 13 kor.
Asztali lámpák remek 11-es tulipánnal csak _____ 6  kor.

Pontos kiszolgálás. Vasúti állomás kéretik.



A KALAP-KIRÁLY
3,4,5 koronás különlegességekben specialista

Kossuth Lajos-utcza végén, Eskű-ut (Kiotiid palota) |
.

AZ ÚJSÁG
FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre 28 kor. Fél évre 14 kor.

lfAZ ÚJSÁG" kiadóh ivatala : Budapest, VII. 
kerület, Kerepesi-ut 54. sz. (Athenaeum-épület.) 

S, --------------------------- ---------------------

+ Hölgyek! 4 -
Az ez évi párisi hig.kiálHtásnál a 
legelőkelőbb orvosi tekintélyek 
által a legm&gasaLb kitüntetés
ben, a nagy érem, nagy kereszt 
és díszoklevéllel lettem része
sítve. Angol ée német szabada
lomnak birtokában. Prospectos 
ingyen, éveken át használható.

Ára a korona 40 fillér.
H. ENGELHAKDT
B erlin  9. B e rg s tra a se  80.

A  43 I I A  termesteres legerősebb szénsav 

| / í ^ l l l l w  forrása Dthion.íSÜ
4 — K e z d i - P o ly á n i  s z é k e ly  f o r r á s  
Hathatos szer vese.-hólyagbaj.-vizefeti nehézségeknél; 
rh e u m a .-csu z . c z u k o r  v a la m in t  k a ta r rh u s  és 

em ész tés i z a v a ro k  e l le n .
F ő r a k tá r ,  É D E S K U T Y  L . B u d a p e s t- .

S A J A T  A R C Z K É P E
mindenféle ékszerbe, úgy mint broche, 
nyakfüggő, kézelőgomb stb. 5542

Semi-Einajlle és valódi beépített Emailie
minden photographia után, kezesség a  
hasonlatosságért, bámulatos olcsó áron.

Á rjegyzék  ingyen  és bérm entve.

W. A. D E R R IC K
gyáros, Berlin W., LQtzowstrasse 82.

Ismételadóknak magas engedmény. Minden üzletben alkal- 
= = = = =  mazható. Ügynökök kerestetnek.

Nincs többé lábfájás 1
Nincs tyúkszem, talpégés, 
fagy os  és nedves láb , minden 
lábba jnak , különösen a kelle
metlen izzadásnak elejét veszi

a Dr, HOGYES-fele hygien. 
szabad. Asbest-talpbeíés.
Páronként K  —.60 , 1.—, a .—.

Eddig szokásos talpbetét Használatinál.

á láb az Asboat talpbetél használatánál.

Asbest-izlap párja K  1.—, 2.—.
Elismerő-nyilatkozatok a magy. 
kir. honvéd-ministeriumtól, fen
séges Salvator Ferencz foher- 
czegtői, dr. Wekerle Sándor és 
s. m. Ingyen küld; a 5319

Hzpnnt WIEI, I., fommilamrtastn 2IH.
V is z  on  te la ru s i toknak  
=  engedmény! = =  
I Óvakodjék ham isításoktól!

Olcsók és 
jók a mi kerékpiraink!

Korona 80.—, 82 .25,87.25, egyévi írásbeli jótállás mellett.
A  legújabb 1904-es modellek, nem régi d iva tjá t 
m a it kerékpárok, ezek vásárlásától óvakodjunk.

Első minőségű csengetyü, kettős csengöágy. A kerékpárok szétküldése 
az osztrák-magyar szétküldést telepről teljesen vám m entes!
Külső burok ... kor. 5 .— 5.80 6.50 \ 15 havi törv. Írásbeli jótállás. 
Légtömló... kor. 8 .— 3.25 4 .— 4.70 / Nem hibás áru 1
Lancz kor. 1.50, furott keréktalp 90 fillértől; lakat 12 fillértől kezdve. 
Lábszivattyu ._ ... kor. 1.10, külön erős kor. 1.45. nyeregtakaró 80 fillér.
Lánczszekrény .................  „  90 fillér. Kenőolaj ....  ..... .........  12 fillér.
Feszített szabadfutó ... ... .„ .. „. ... ... _ ., ... ... .. .. kor. 11.50.

Minden rendszerű megmunkált nyers részek, konusok, ten
gelyek, csészék, fogaskerekek, hajtókarok bámulatos olcsón.

SS*' K É P V I S E L Ő K  A L K A L M I  f  K E D V E ZŐ  A L K A L O M  A  JÖ V E - 
E L A S A 3 B A  XS K E B E S T E T K E K . D E L E M  E M E L E S É S E . K E L L E -
D lK irjegy iék  Ingyen és bérmentve. T  M E S  M E L L É K F O G L A L K O Z Á S

Multiplex kerékpár-ipar BERLIN 432.
Alexandrinenstrasse 45.

59*

M O ST JE L E N T  MEG

TUTSEKNÉ BEXHEFT LILLY
kétkötetes regénye, a

ROMOK FELETT
Tutsekné Bexheft Lilly eme
legújabb regénye az újabb 
magyar elbeszélő irodalom 
legjobbjai közé tartozik; tar
talmas, élvezetes és szóra
koztató és amellett úgy 
van megírva, hogy a  közön
ség legszélesebb rétegei 
gyönyörködhetnek benne. 
Szerző regényhőseinek lé
lektani rajzára helyezi a 
fősulyt, de egy pillanatra 

sem válik érdektelenné.

A kétkötetes regény Q 1/ 
ára  egy könyvbe fűzve °

M eg je len t  —i-
az  ATHÉNAEOM írod . és 
nyom dai ré sz  vény tá r su -  
la t  kö n yv k iad ó h iv a ta lá 
ban  (VH., K erepes i-u t 54 .) 
és ú g y  o tt, m in t m in 
den h az a i kö n yvke reske
désben  m e g re n d e lh e tő .

POMPÁSAN VASALT
fehérneműt könnyen nyerhetünk az amerikai

Brillans-fénykeményitővel
FRITZ SCHULZ lun, 
r,-t. Éger es Lipcse,
Csak „GLÓBUS- védjegy
gyei, valódi rózsaszínű cso
magban 100 gr. tartalommal.

5537

* * * * * * *

f U r a k lU jü
hathatos segély gyen
geség elleti, szab. törv. 
védve 117,942 ■«. csak 
a feltalálónál kapható.

A. EICHLER
2 0 , Berlin, Kosentha- 
lerstraaae 62. X. Prosp. 
30 fill.(Bélyegek ben.)5*48

* * * * * * *

h{oj> t j e l e n t  m e g !

SZENDE DÁRDÁI OLGA

FORGÁCSOK
cim il legújabb elbenzé- 
===== lésen kötete. ........

A díszes kötet 2 korona.

*  Kapható az 
•ATHENAEUM. 
Írod. és nyomdai 
r.-t. könyvkiadó- 
hivatalában. VII., 
Keropesi-ut 54.



Kétely.

— Bájos gyermek, tőlem ne tartson. Hiszen apja 
lehetnék !

— Nem hiszem!

S ZT.-LU K Á C SFÜ R D Ö  GYÓGYFÜRDŐ, BUDA.
Természetes forró- 
meleg kénesforrá 
sok, iszapfürdők, 
iszapborogatások, 
zuhanymassage, 
vlzgyógyintézetek,

,  „  villan yrenyfürdők,
gőzfürdők, kő- és kádfürdők, gyógyvíz-uszodák. Olcsó és gon
dos ellátás. Csnz, köszvény-, ideg-, bőrb^jok stb. felől kimerítő

K e n 1' ! 1'" '  w io Szt. Lukácsfurdő Igazgatósága Budán.

Jó én szép munkáért, vesrenyképességért és 
kitűnő szabásért állami éremmel kitüntetve.

» UJ TALÁLMÁNYI *
Császári és k irá ly i szabadalm azott

férfi-alsónadrág.
Rendkívüli előnyei: hogy elől az övnél 
Mükebbre vagy bővebbre szabályozható, 
derékban nem szőrit, sem le nem csúszik, 
felette kényelmes és egészséges viselet, 
miért is hazunkban és külföldön köfked- 

„  _  „ „  . kéltségnek örvend. A ra k : Köpper darabja 
K  3.80, drill darabja K  4 .— mmburei darabia K  4  - 

arlegyaéfet ingyen és bér
mentve küldők. — Kapható nálam és hazink naevobb 
----------------  városaiban elsőrendű szögeknél. --------—____

FRISCHIGNÁCZ készíti, art s i” ö> dlv'atm" ih «a  

Budapest, VII. kér., Kerepesi-ut 50. sz.

Urak részére!
Nagyon érdekes, képes.
Asszonyszépségek, A  párizsi nő, 
Asszonyi báj, Asszony és a világ. 
Kotetje 2 korona. — Mind a 
négy kötet összesen 7 korona 

bérmentve. 5336

GÜSTAV ENGEL, Berlin 
106. Potsdamerstr. 131.

Nyeremény!
az általánosan ismert tár
sasági játékunkkal (áll 540 
eredeti sorsjegyből). Sok 
tagtársunk kérésére egy 
társasági játékot rende
zünk a legjobb legbiztosabb 
állampapírokból. 5539
Mindenütt engedélyezve.

Havi hozzájárulás 
csak Márka
A játékbetét el
vesztése jótállás 
és biztosítás által 
teljesen kizárva.
Érdeklődők forduljanak azon- 
nal egyesületünkhöz felvé
telért és kérjék alapszabá
lyainkat ingyen és bérmentve.

GERMANIA egyesület I
B E R L IN  V . O. 43.,

Koch féle kör Körgaliér
gallér moat! ezelőtt!
Útra és a városban nél- 

külözhetlen a

KOCH-FÉLE  
KÖKGALLÉR
záporblztos. M k. szab. 30083.

Minden szinben, lodenból 
és angol Twid-böl. Férfi, nő 

és fiuk számára:

3 2 ,2 8 ,2 6 ,2 2  és 18 kor
Kapható csakis

j / n p U  Testvéreknél 
M J U n  BUDAPEST 
Károly-körút 26.
WM kiről ii  mtől llrmi n. ki 
u >ÍU|n ku kintkun. 5523

^  ______________ír

és halhólyag
óvó-különlegessé
gek, valódi fran- 
czia és amerikai 
gyártmány! Ere
deti csomagolás

ban! Orvosilag ajánlva, feltétlen biztos és ártal
matlan. Árak koronaértékben tuczatonként: 2, 
4,6,8,10.12. • Női óvszer „Pessarlum oclusivum" 
Mensinga tanár szerint, orvosi rendeletre adatik ki.

AUTÓ VAGINAL SPRAY !
a legbiztosabb és legkényelme
sebb női különlegesség ára 15 kor.UJ!

Legújabb képes árjegyzékeket, zárt borítékban, 
Alapítva 1878 titoktartás mellett küld : Alapítva 1878.

M T I [ T I  I orvos-sebészi m ü-és kötszer-gyár

á l L l I I  d «  Budapest,Koronaherczeg-u. 17.
20 százalék engedmény, ki e hirdetésre hivatkozik, j

L E G S Z E B B  LE G J O B B  LE G O LC SÓ B B

PAP LAN PAP LÁM PAP LAN

összehajtható vaságy 3 db
kivehető m atraczczal......10.—
Jó rouge-paplan................ 2.—
Jó satin-paplan.................  3.60
Atlaszcachmir-paplan ........ 4.80
Finom atl. kasmirpaplan... 6.75
Pólyapaplan....................... 140
Pólyapaplan-huzat .......... 1.40
Pólyagummi-betét..............— .50
Selyematlasz-paplan.........
Fodros selyem atl. paplan 12.50 
Vászon ágylep. 1 szélben 1.20
Vászon paplanlepedő .......  2.—
Flanel ágypokrócz ......... 1.60
Gyapjú ágypokrócz .......  4.40
Valódi teveszőr ágypokr. 6.25 
Finom fehér tricot-takaró 
rojtós ..................................  3.—

frt
Aczélsodrony-ágybetét ... 5.— 
1 rószü tenger ifü-matracz 4.— 
3 részű afrique-matracz... 5.50
3 részű szőr-matracz ....... 14.—
Tunisfüggöny 1 ablakra... 1.50 
Gyapjuftiggöny 1 ablakra 4.— 
Csipkefüggöny 1 ablakra... 3.—
Drapéria 1 ablakra ........... 2.—
1 függöny tartó (Karnis)... 1-60 
Görfüggönytartó (Rolletta)
1 ablakra ........- ...............  2.5O
2 Rips ágy- és 1 aaztalter. 3.50
2 Bouret ágy- és 1 »  5.50
1 ágyelőke tapestry-szőny. 150 
Nagy szobaszonyegek 2 f i t  50 
kr.-tól feljebb a legtínomabbig. 
FutÓ8zőnyegek 18 kr.-tól fel- 
-----jebb a legfinomabbig.------

CIPUMPO \ku(\Q paplan , matracz-és kárpítosára-gyáros.sző- 
U IU m iLn  ÜRIiUO nyeg, függöny és vasbntor stb. nagy raktára

B U D A P E S T , V I I .  K ÉR ., E B Z S É B E T -K Ő B Ü T  20. SZ.

^jefiTy*éket k ívánatra  Ingyen és bérmentve kflldök. V i
déki megrendelések pontosan eszközöltetnek. Vem  tetsző 
áruk kicseréltetnek v agy  a  pénz visszaadatik. 5455

iá iÉ A lt iiá i1 á 4 liA U A k > iá U liá tA iA > É iiá »

Wachfl és Társa
fényképészeti czikkek szaküzlete

Budapest, IV., Eskü-ut 6.
(főh. Klotild-palota).

Állandóan nagy választék állvány, összehajt
ható lemez- és film-készülékekben és fény
képészeti újdonságokban, kódak stb. Az ösz- 
szes hozzávaló szerek, nemkülönben ezen 
szakba vágó czikkekben dós választék. Fény
képészeti munkák kidolgozása a legcsinosabb 

kivitelben, olcsó árakon. 5477

TELEFON 27—91. Árjegyzék díjmentesen

n i

Í J



Sporteszközök .és kötéláruk Ipartelepe.
Lawm-tenuia összes kellékei: 
Tornaeszközök, függő - ágyak, 
mindennemű hálók,támlás kerti 
székek, zsákok és ponyvák, gaz
dasági kötéláruk, fehérruha- 
teritő-kötelek, kötöző-zsinegek, 
szabadalmazott gyermek - szé
kek, legolcsóbb, megbízható be
szerzési forrása. 5304

Seffer Antal BUDAPEST, IV, KÉR., KÁROLY-UTCZA
= = =  BOLTSZÁM 12. (KÖZPONTI VÁROSHÁZ-ÉPÜLET.) = = =

BÁRSONY ISTVÁN

ERDŐM
MEZŐM
TERMÉSZETI ÉS 
VADÁSZATI KÉPEK

j. ■ . if Áfa ̂ ^'LbwJ
kötésben

J 9.4J
Ára disz 
kötésben

2 4
korona.i-------1 Korona, i-------1

Ö C
Megrendelhető az = 
Athenaeum r.-t. könyv- 
kiadóhivatalában VII., 
Kerepesi-út 54, szám.

FIZETÉS GYÓGYULÁS UTÁN!
Érlekezés 1 0 - 2  óráig a természetes növény- 
gyógymód WESTPHALIA Lehnitz. Berlin mellett.
Pensio legolcsóbb! Kérdöievelekre válaszbélyeg.

M O T T Ó : Tanaid ismerni a jó t 
É-» ne feledd
Ezt követeli az igazság és 
Jogszeretet. J. W.

Tek. W estpha l F r igy e s  urnák X*ehnitz.
H * '  K Ö S ZÖ N E T

14 évi szenvedés, gonorrhoe, gyomor-, ideg- és 
vérbaj, hol m ár orvos segíteni nem tudott.

6 hó a la tt meggyógyítva.
Igen tisztelt W estph a l úri 
Hálás köszönetéin kifejezésével köldök 

mellékelve megegyezésünk szerint 75 Már
kát. A  régi lmjaim nem újultak ki. Vég
telen hálás köszönetéin kifejezése mellett 
maradok alázatos szolgája P. F . lelkész.

N Y IL V Á N O S  K Ö S ZÖ N E T . 
Leányomnak sorvadásos gyomor és 

torok baja volt, az orvosok már lemondtak 
róla. Kétségbeesésemben W estph a l F r i 
gyes úrhoz Xiehnitz, B e rlin  fordultam. 
Íg y  megszabadult a biztos haláltól s most 
újjászületvén, napokban tartjuk esküvőjét.

Ezennel nyilvános hálás köszönetét 
mondok Westphal Frigyes urnák. Minden 
Bzenvedö embertásamnak őszintén ajánlom 
ezen természetes nővénvi gyógymódot, 
raelylyel már sok ismerősöm és számos 
rokonom kitűnő sikert ért el.
C. K uberzig, törvényszéki r. Bum m els- 
bu rg  b. Berlin, Neue Prinz Albert str. 15. 
Kosenau bei Liebst*dt.

Igen tisztelt W estph a l uri 
Levelét vettem. Kérem küldjön nekem 

10 font theát. Gondoskodni fogok róla, hogy 
a pénzt idejében legkésőbb okfc. 1-e megku pja. 
Különben érthetetlen, hogy az ön ki
tűnő szerének annyi ellensége van. 
Csak bátran  előre, le  a vaskalappal, ki 
kell nyitn i az em beriség szemét, u.l vözli 
K aafe , tanilő Kosenau b. Liebstadt 0. P.

K Ö SZÖ N E TN Y ILV ÁN ÍTÁS .

Tek. W estphal F rigyes  urnák Eehnitz, 
Oranienburg mellett.

Másfél éves fiam, Waldemar, vérsze
génység és gyom orbajban  szenvedett, 
ez által úgy elgyengült, hogy már állni 
sem tudott. W estpha l F . ur kezelése
folytán már három  nap múlva ismét tudott 
állni és daczára zsenge korának, már futni 
is. Igen tisztelt W estphal ur fogad ja  
ezéri legőszintébb kössönetünket. Nyol- 
czadféléves leányunk, Lydia, ugyanezt a 
kúrát folytatja legjobb sikerrel, ki már 
2 éves kora óta jobb lábán nyilt csont- 
tuberkulosisban szenved, betegsége  
operatio és továbbá orvosi kezelés alatt 
folyton fokozódott, annyira, hogy már járni 
sem tudott. Ezen természetes gyógy 
kezelés folytán, há la  W estphal F . urnák, 
már iskolába já r legnagyobb örömünkre. 
Anyám, a 60 éves Hirschmayer Magdolna, 
jobb térdén egy év óta n y ilt  csonttuber- 
kulozisban szenvedett, orvosi vélemény 
szerint lábá t am putálni kellett volna. 
Itt is Bikerrel használtuk W estpha l F. ur 
gyógym ódját, úgy hogy anyám ismét jár 
és teljesen jó l  érzi m agát.

Kívánjuk, hogy ezt a „természetes 
gyógym ódot" minél többen használnák 
és ajánljuk W estph a l F . ur ezen gyógy
módját minden segélykeresőnek.

A valóságnak megfelelőleg bizonyítjuk.
Oranienburg, 1904. ápril 4. 

o W . H irschm eyer és neje sz. Pauly, gyáros.

URAKHAK 
FOMTOSI*
Tudományos szerzők gyen

geség ellen eredményes

szétküldése 6 Mk. elole^es 
beküldésével „M ohren4*- 
Apotheke által H am burg. 
Spald lngstrasse 28.5457

URAK
Z a m b a - k a p s z u l á k

a sántái faolajával töltve 0.2.

Sok hálás levél.
hintáimat fajdalom nélkül 
néhány nap alatt. Orvosok 
ajánlják. Sokkal jobb mint 
a sántái

Egyedüli
gyáros:

CARTON

r rT T r

4 koronájával kapható.
Főraktár és szétküldő hely : 
Török József, gyógyszer- 
tára, Budapest, K Írá ly - 
utoza 12, B rady  O., gyógy
szertára, Bóoe 1., F lelsoh- 
markt és minden budapesti 
gyógyszertárban. 5406

L E G SZ E B B  ~ V (  I C  L E G SZ E B B

ALKALMI AJÁNDÉK
NŐI GYŰRŰ git'BB
szavatolt 14 kar. csak lO  Mk. — (K i
cserélhető). Szétküldés utánvéttel, vagy 
a pénz előleges beküldésével, posta

bélyegben  is. 5499IAC0B B IB I EB. BÉRLŐI, Alexanderstraue ír . 21.
Arany- és ezüstáru-gyár.

W P T U P
GUMMI -ÁRU ELSŐ MAGYAR FŰZŐIPAR m

Budapest, A n d rá s  sy -u t  11. ssám . J W  '

L E G Ú J A B B  * • “ “£ “  ' f -k u u v i n u i #  mos orvos aján 
latéval ingyen és bérmentve. 
Ezerelismerő-levél. H . U nger, 
Berlin N., Friedrichstr. 131 c. 5534

.iAi Alt, n i A Ali

Legnagyobb raktár bel- és külföldi fűzőkben f r —  
a legegyszerűbbtől a 0  y  0 # l  1/ U  E 9 # v\  
legfinomabb k iv ite lig  2  K ’ tUI O U  l\“ IQ. W E W  j  1

Megrendelések mérték szerint 24 óra alatt.
Képes áljegyzéket és mérték-utasítást dijmen- 
lesen. En gros - árak, tehát legolcsóbb 1 \  

beszerzési forrás. 5440 Ml *1
t  .................................  ... — —  „



és  h a l l ié ly a f f  (fianozia) tcz. 60 kr., 1, 2. 3, 4, 6 f i t .  C a p o t te s  vagy b o n te a  a in r r i e
(rövid ) tea. L50 kr. P e r ls o m a  (n j) Im vibaJ alkalmival viselendő övkötelék. Hygieniai 
és egészségi szempontböl nélkülözhetetlen, azontúl a fehérneműt megkíméli. 1 f i t  20 kr. 
H e re  ta rtó  (snspensor) darabja 60 kr. 1,2 f i t .  S érvh ötfl elsőrangú gyártmány (Dr. Fürst-féle) 
egyoldalú 2 f i t  50 kr., dupla 5 f i t ,  készpénz vagy utánvéttel, 12 különféle darabot tartal

mazó mintagyüjtemény 2 f it .  FJEITEI. I . I  PO T -nA I, B ées, t i . ,  Csernn lgraase 15W. — Magyar levelezés. 5328

------- — ----------------------------------------------------- --

FARFÖMERIE BATER
E lism ert a r e z -  és b ő r á p o lá s !  szerek :

crém e ......... . I korona
púder (3 színben) I korona 
szappan ... ...... I korona

VÖRÖSKERESZT-GYOGYTÁR
B U D A P E S T , A H D B Á S S Y -O T  84. S Z Á M . 5527

V  —  J

HA F0T06RAFÁLNI
akar, kérje részletes kata lógu 
som at ingyen 63 bérmentve t Üzle
tem feloszlatása miatt mélyen leszá  
litott áron eladok készüléket és a 
fényképezéshez szükséges anyago
kat minden árban. Például »Sport« 
kézi kamrámat, mely kitűnő képe
ket ad, lemeznagyság 6 9 cm. 6 fe l
vételre, teljes felszereléssel csak 
6  Mk. Ugyanezen készülék, lemez
nagyság 9/12, 6 felvételre, teljes fe l
szereléssel 8 Mk 50. Szétküldés 
utánvéttel, ab Berlin. Alkalmi vé- 

Kicserélés megengedve, telek potom áron mindig raktáron.

RÉMET KIVITELI ÁBDHÁZ H. SALZBEHG
B E R L IN , N E A N D E R -S T R A S S E  24. 5543

’A Ha őszül a h a j a i d
Á ra

ö-ö-ö" használja a hírneves
Á ra

a
kor. STELLA-V1ZET| 2

kor.

m ely nem fent. hanem a ha j eredeti színét adja vissza.

Kapható
eavedül ZOLTÁN BÉLA|

0 cs is kir. Fenaég. lozsef föh. udvari szállítója -m m j

Budapest, V., Szabadság-tér _

Kérje díjmentesen küldendő diszárjegyzékünket,
ha pénzt akar megtakarítani.
E lsöosztályu m u ltip lex- és monopol- 
k e r é k p á r o k  harang és kettős harang- 
csapágygyal. Küldés teljesen vámmentes 
osztrák telepünkről. Sok ezer elismerő
levél. Kerékpár ára 80 K , harangcsap- 
ágygyal 84X89". A évi Írásbe li jó tá l

lá ssa l. Kerékcsap 75 lill., ,,I.aufdecken‘* 5 . - ,  5.80, 6.50, 
8.85 K, levegőtömlő 3.30. 4.20, 4.80 K, szintén írásbeli jó t
állással. Acetylenlámpa 1.60, 2.40 K, lánczok 1.50 K , nyereg 
2. lakat 12 fillértől, lábszivattyu 1.10 K , igen erős 1.45 K, 
nyeregtakaró 1.15, 1.40 K. Motorok, rám ák, conusok, ten
gelyek, csészék és egyéb alkatrészek minden rendszerű kerék
párhoz b á m u la to s  o lcsó  á ro n . Képviselőknek alkalmi köz
vetítések esetére is m agas jutalék. M u ltip lex  - F ahrrad  - 
Industrie, B e r lin  432, A lexandrinenstrasse 45. 5473

3évig szenvedtem
chronikns fájdalmaim
mal,hivatásomban meg
zavarva minden se gél v 
nélkül, végre JÓ ST, 

Berlin,Chausseestrasse 117. 
tökéletesen meggyógyított. — 
Levélbélyeg, kérdésre válasz. 
Specialista: ideg-, nemi, női 
gyengeségi sfcb. babokban. 5420

Oh, azok az asszonyok!
at üli. pArizai fotogr. Yisit- 
forma. (Nem miniatűr.) 1 K 
60 fillér Levélbélyegekben

A. C. SCHILLER KIADÁSA
Berlin  O. 19. M. 5490

LE G Ú JAB B  S P E C Z IÁ L IS  Á B .J E G Y Z É K

MODERN VÍZVEZETÉKEKRŐL!
Pontos szerelőknek és építőmestereknek is.

Szivattyúk, lolegmotorok,--------: szélmotorok,viztartányok, fürdőkádak, fürdő
kályhák, vízvezetékek, mindenféle czélra, minden kútmélység- hez, csövek és csapok. 5471
ELSŐ MAGYAR SZÉLMOTORGYAR

LAKOS NÁNDO R
Budapest, VH. kér., Szövetség-utcza 3.
Tervek, felvételek szakértő mérnökök által

A  ¥  A  T A V I  0 1 1 0 1 7 1 1  Gyógyhely és tengeríürdö 
M L R  l U n r U  H C U  Zalavármegyében. Posta, 

n.-—..  -  _____ _______ _ távírda és telefon helyben.Elsőrangú fürdőintézet. Fürdőidény május 22-től szeptember végéig.
Tlula, éíondös, enyhe, egyenletes tóparti levegő, égvéBjes. lés, iiéasiru, vasas gyógyforrások ; 
laksavé , le|- és nőlfiltóra. — M asszázs. -  Ssénsavas meleg pezsgőfürdők Schwartz rendszer 
szerint. — Szénsavas hidegfürdők. Gőzfürdő, zuhanyok, balatoBtavf hldegfflrdők és nstodák. Orvosi 
tekintélyek által Igen ajánlva: vérszegénység, gurvély, gftmőkér, esdi. köszvény, légzőszervek karátos 
bántalmal, rekedtség, vérkőpés, gyomor- és bélhornt. máj- és lép vérbőség, női bajok és Megbántál 
makban. Hegyek által védett gyönyörű fekvés, díszes és czélszerü berendezésű gyógy
terem. sétacsarnok, árnyékos sétányok, lombos park, fenyves liget, térzene, naponta 
szinielöadások, hetenkint tánczmulatság, élvezetes kirándulások, sétacsolnakázás. Elegáns 
lakások, csinos nyaralök. A szobák ára 80 fillértől 10 koronáig. Jnnius 16 ig  és augusztus 
21-től, a saison végé ig : a lakások 30*/*-al olcsóbbak. Napi ellátás személyenkint 4 kor.-tól. 
Vasúti állomások: Siófok és Veszprém. Siófokról gőzhajón 1 óra. Veszprémtől bérkocsin 
VI, óra. Vasúti saisonjegyek 33*///#-os kedvezraénynyel, menettérti jegyek 3 napi érvé
nyességgel fé l áron kaphatók. Á fürdőintézet rendelő főorvosa: Br. Uoray István, kir. 
tanácsos. Lakásmegrendelések, előleg beküldése mellett, Llngl Valérián fürdőígazgatóh-oz 
intézendök Balatonfüredre. A  balatonfüredi ásványvíznek, mely mint étrendi v iz  is igen 
kedvelt, főraktárosa: fidesknty l.. udvari ásványvizszállitó Budapesten. Ezenkívül kapható 
a balatonfüredi kútkezelöségnél Szemerey Jánosnál Veszprémben és Simon Györgynél Székes 
fehérvárott. Prospektussal ingyen szolgál a 5512 fürdőigazgatós&g.

A magy. királyi 
szabadalmazott 
és védjegyezett - P O R G O -
a legenyhébb jóízű hashajtó

mely nemcsak felnőtteknek, 
de csecsemőknek is adható.

Biedert professor, titkos tanácsos, 
Tunnicliffe prof. londoni, Korányi 
prof., főrendiházi tag, budapesti, 
Lapponi prof., római stb. stb. 
világhírű orvostanárok által ren
delve és legmelegebben ajánlva. 5350



SS REGI JO HAZISZER, £
melynek nem szabad egy családnál sem hiányozni, az álta
lánosan kitűnőnek s mindenkor használónak ismert

Hess Ernő-féie Eacalypías
garantált tiszta, 12 óv óta közvetlenül Ausztráliából hozatott 
termék. Németországban és Ansztria-Xsgyarországban törv. 
védve. Egy igen kiadós eredeti üveg ára 1 K  50 r, melynek 
olcsósága lehetővé teszi mindenkinek a megszerzését egész
ségének helyreállitására és minden betegségek elhárítására.

1500-nál több köszönőlevél és
1 t£ 1 9  3 * 0 #  A #  kaptam olyanoktól, a kik szaggatást, n a i a i r a i U I  torokfájás, zsába, nehéz
lé legzés, nátha, fe jfá jás , a belső  szervek m egbetege
dése, öreg sebek, bőrbetegségben  stb. szenvedtek és tel
jesen felgyógynltak. Ne mulaszsza el senki sem az Encalyp- 
tus-készítmény ékről szóló nagyon fontos leírásokat tartal
mazó könyvet meghozatni, melyben a fentem litett beteg
ségeknél való sikeres felhasználásuk dolgában utasítások 
foglaltatnak. Minden betegek érdekében a könyvet min
denhová teljesen ingyen küldöm és benne, hogy olvasóit 
meggyőzzem, a gyógyultaknak számos bizonyítványait 
kinyomattam. K lin gen th al, Szászország. 5396

ERNST HESS Eo-“,n>*?-
Kérem tu sék  pontosan 
Magyarország részére

beh oza ta la . 
védjegyre figyelni. Eaktérak 

__ . Budapesten : Török József K irily-u .
12., Lederer } .  .Magyar K irály* gyógysz. V. Erzsébet-tér, 
Br. Bősenberg Sándor .Csillag.-gyógysz. Ym ., Kerepesi-ut 43., 
Elbach Ödön .Szent Bertalan* gyógysz. VI., Andrássy-ut
55., Dr. Budai Emil .Városi* gyógysz. IV., Váczi-utcza 34., 
Badltz J. .Fehér Kereszt* gyógysz. IV., Fövkm-tér 6., 
Hattyú gyógyszertár, Aréna-ut 121., Kerpel V ilm ái .Fehér 
u s *  gyógysz. V., Lipót-körut 28., Kriegner Kálmán gyógysz. 
Ü llői.nt 65. és rldéken a legtöbb jobb gyógyszertárban

pETŐFI-tjLBUM

SwrkantfUrt :

ENDRODI S. 
BARTÓK L  
SZANA T.

Ara diszkö- 
tésben 10 K

A A

Kiváló művé
szeink ere
deti képei
vel diszitv?.
Celluloidko- 
tésben 20 K

.-s#'

Kapható az ATHENAEUM r.-t. 
könyvkiadóhivatalában (Buda
pest, VII. kar., Kerepesi-út 54 .)

#58
~ 0 ‘

. j # '
. r W  - fé

sömöR
korpád zás, száraz és nedvedző 
sza k á i - söm ör, bőrkiütések, 

bőrrepedés, fejviszketeg

n y í l t  l á b s e b e k ,
újak és idültek, daganatok, sebes 
kezek, mirigyfájdalmak, meg
szűnnek a régen bevált az alkotó
részeiben már 1306 óta ismert

RIPP-FÉlí g y ó g y k e n ö c s
által. Nagy doboz 9  Mk. három 
doboz 5  Mk. Utánvéttel küldi 

k iv ite li gyógy táram.

Egyedül jogositott gyártója

a  Ripp-féle készítményeknek

A.RIPP, Dresden-A.18.

A gyermekápolás
A  magyar nép haszná
latára. Irta D r. Oláh 
Gyula. Megbecsül
hetetlen tanácsok az 
egészséges, valamint 
beteg gyermekek ápolá
sához. ft  Ára I kor.

Kapható az Athenaeum
könyvkiadóhivatalában 
(VŰ ., Kerepesi-ut 54.)

Vadászok figyelmébe.
*" e>
A szarvas és vadászata.

Irta és a huszonhét szi- 
nes képmellékletet raj
zolta Balkay Adolf.
József Ágost királyi fő
herceg úr 5 csász. és 
királyi fenségének aján
lott munka. Ára diszkö- 
tésben ... ...... •_ 10 kor.

Diezel: Az apróvad vadá-
Diszkiadás. For
dította és átdol

gozta f ír . M ika Ká
roly. Bársony Is tvá n  
előszavával. 16 szines-, 
20 műnyomása és 217 
szövegképpel. Ára dísz- 
kötésben ... _  ... 20 kor.

Az angol vizsla és fa j
beli tenyésztése.
Irta: KynophU. Kiadja 
az országos vadászati véd
egylet. N égy  képpel.

.......... — Kaphatók
a  kiadó ATHENAEUM rész- 
vénytársulatnál (Budapes*. 
VII.. Kerepesi-ut 54, sz.) és 
minden könyvkereskedésben.

szata.

BÁMULATOS OLCSÓK
most aphonographok. Az itt ábrá
zoló elsőrendű óra műves phono- 
graphot 10 hozzávaló hengerrel 
együtt (ének, zene, beszéd stb.> 
12 kor. 5 0  f il l .  franko, a pénz előre 
való beküldésével v. utánvéttel

G. GÖSSLING. Grünau (Mark)
phonograph-hengerg-yár

(saját házban). Illusztrált árjegy- 
zék ingyen és bérmentve. 5428

Minőség és ár 
verseny nélkül.

Hock János imakönyve Elvitelben.
Kapható az „ A T H E H A E U M " részv.-társu lat könyv
k iadóhivatalában , Budapest, V ÍZ. kér., Kerepesi-ut 54.

A legszebb fényű fehérruhát
még gyatorlatlan Kéz állal Is, az egyszerű kezelésű, világiéit

e jü á t-fé n y k e m é n y itö
á lta l nyerjük.

FRITZ SCHULZ jun. 
r.-t. Éger és Lipcse.
Csak a GLÓBUS és VASALÓ 
véd jeggye l valódi, a legtöbb 
üzletben 24 fill.-ért kapható.

IRDETESEKET
felvesz az „ A T H E N A E U M 1 hírlapkiadó 
osztálya, Budapest, Vll„ Kerepesi-út 54. sz.

ASSZONYOK
KÉZIKÖNYVE

/ w

Irta H. Arthur Alibid I, 
a 220. kiadás után for
dította Dr. Kelen József.
Hogyan viselkedjék a nő
a  terhesség, gyermekágy
alatt és a  szülés után. 
Észrevételek a csecsemő 
ápolásáról és még több 
más férjezett asszonyok
nak fontos és tudnivaló 
dologról Ára I K  20  fii.

Kapható

AZ ATHENAEUM 
r.-társulat könyv- 
kiadóhivatalában 
(Budapest, VIL k., 
Kerepesi-ut 54 .)



Az amerikai cottage-orgonák
GYÁRÁNAK RAKTÁR A :

PAJKR RÉZSŰ ÉS TÁRSA
BUDAPEST. Vili., 
József-körut 15. sz.
a ján lja  európai szerke
zetű  harm onium ait is.

A gyönyörű hangj 
melyet az amerikai 
rendszernek elmés 
szerkezete előva
rázsol, önmagának 
zeng dicséretet. • 
Ara 120 koronától 
följebb. 8 koronás 
részietekben Is. -  
Képes árjegyzék in-

Fren és bérmentve, 
éri jótállás. 5501

! !Tiltott gyümölcs a mulató világnak!!
Vaskos kötet, erős kötésben, illusztrálva 2 kor.
„Az Album"*. Akttanulmányok, szabad fényfelvételek K  1.50. — 
Leányáldozat, egy eicsábitottnak senzácziós leleplezése K  I 25. — 
A mulató nö vagy a csábítás egy áldozata K  1.25. — Az éj 
hercegnői, művészi akt tanulmányok K  3.50 utánvéttel vagy a

E*nz beküldése ellenében. A 4 mű postacsomagban, bérmentve 
üldve, 9 kor. Disz-könyvjegyzék könyvrendelésnél ingyen, 

különben 50 fillér. 5495
EICHBAUM kiadása, BERLIN, Joachimstrasse Nr. II.

A  világhírű eredeti angol P re 
mier, H e lica l és Champion  
kerékpárokat mélyen leszál
lítva, szigorúan az eredeti gyári 
árakon 12 és 16 koronás rész
letekre ős mindennemű kerék- 
pára-lkatrészeket (külső és 
belső gummik, nyergek, csen
gők, pedálok, kormányok, lám
pák, stb.), A usztria -M agyar- 
országban elért legnagyobb 
forgalmunk ős igy  óriási véte
leink folytán a gyáraknál rend
kívül lenyomott ig e n  o lc s ó  
áraink következtében, 30 szá
zalék á rleszá llítássa l szá l
lítunk vidékre is bárhova. 5476

LÁNG JAKAB ÉS FIA
kerékpár-nagyr aktára

Budapest, Vlll„ Jézsef-körat 41.
Fióküzlet: Baross-tér 4- szám. 
Legújabb nagy árjegyzék több mint 

500 képpel ingyen és bérmentve

P Á R I S I

GUMMI-ÁRUK
egészségi czélokra a szakma
legjelentékenyebb czége. Ar 
jegyzék ingyen és bérmentve 
H. Q U M P E L  BEBX.XH M. O. 
W einstrasse Mr. 2. 5506

U C H É .K

j fR B J T  5* «O iN T £ z e r ta £ ii
ÁCTALIS ÁTBOASOZTATMAK.

Könyv a házasságról
(19 érdelet képpel) Irta Dr. Belát.

Á r *  l K S O f .
Tökéletes tanácsadó házastár
saknak 50 éidekes képpel, Dr. 
Herzog-tól. Ara 1 K  90 L Mind
két könyv 3 K  20 f. Tartalma 
német. Czim: L. Saehtfeben. 
Berlin 2«5. Melchiorstrasse 31.

FÖRSTER KONRÁD
Budapesten, Váczi-kSrut 68. ft  Telefon 2 6 - 3 5 .

A Müncheni Löwenbráu kői:
90 fill. és 50 palaczkot 29 kor. 60 ftll.-ért szállít vidékre. 
A visszatérítendő rekesz- és palaczkbetét 30 darabért 
6 kor., 50 darabért 8 kor. Helyben házhoz szá llítva : 30, 
46, 60 fill. palaezkja; palaczkbetét: ÍO  fill. lOpalaczk jó 
asztali bor 7 kor. 20 filL A  söröskocsi szerdán a Zugligetbe 
és a Hűvösvölgyre, szombaton a Svábhegyre indnl. 5450

Buzgón neki veti a vésnök 
A vésőt,
Javít clichén mig nem késő.
(Folyt, köv a jövő számban .)

/'“[Misék, fényképek, 
ipari és kereske

delmi vállalatok ár
jegyzékeinek, folyó
iratoknak és tudo
mányos müveknek,
egy éa többszínű iüustratiói 
cinkographiai utón való re
produkálásra k ifogásta lan  
művészi kivitelben készít
tetnek. Házonk ivülifény kép- 

fel vételek

H E R B S T  S A M U
cinkographiai müintézete 

BUDAPEST, VII., MIKSA-U. 8.
Telefon szám 424 O  

LONDON, W. C. STRAND 146. 
PARIS, RUE d’ENGHIEN 21.

PHOTOS stereos-
kop boudoir-jelenetek stb. 
100 minta 2 K  50 f. (levél
bélyeg) beküldése ellenében. 
Czim: D s l m  V e r l a g ,  
Charlottenburg 4. H. 5341

A csizi jodíurdöben
M a rg it  - nyaraló, elsőrendű 
szállodában, szobák 60 krtó? 
3 írt ig , Margit Penzióban tel
jes ellátás kiszolgálattal 1  frt 
60 fartól 2 frt 10 tarig kap 
hatók-Levelek intézendők M ar
g it  nyaraló  avagy Penzió fe l
ügyelősége Cs íz -fürdő, czim 
alatt. Vasútnál külön kocsi-

iCHICHT-
SZAPPAM

SZARVAS
JEGYGYEL
legjobb, legkiadősabb 
s  ennélfogva a lég  
olcsóbb szappan. =

* KULCS *

Minden káros alkatrészektől mentes!

ftindenüH kapható! H S Í S !
ügyeljünk, hogy minden darab szappan a „Schicht“ 
névvel és a fenti védjegyek egyikével legyen ellátva.

A kiadótulajdonos »ATHEXAEUM« irodalmi és nyomdai részvénytársulat betűivel, Budapest, V II., Kerepesi-ut 54. (A 'henaeum-épület.)


